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Abstract: This study deals with the specificities of Radi al-Din al-SaghanT’s (d. 650/1252)
edition of Sahih al-Bukhari, the ways in which it differs from other editions of al-Bukhari,
and the manuscript copies of al-Saghani’s edition that we have been identified in Turkey. It
has been a contentious issue whether al-Saghani’s edition was extinct. However, we have
identified more than twenty copies of the work. The article begins with an overview of al-
Saghant’s life and scholarly personality, followed by a discussion of the specificities of al-
SaghanT’s edition of Sahih al-Bukhari. Using concrete examples, we have highlighted the dif-
ferences between al-SaghanT’s edition and other editions of al-Bukhari. The study is con-
cluded by a presentation of the important manuscript copies of al-Saghant’s edition pre-
served in manuscript libraries of Turkey. It is especially significant that the al-Saghant’s edi-
tion relies on an early copy produced during al-BukharT’s lifetime and bearing the corrections
(tashih) of his student al-Firabri. Taking this copy as the basis for his edition and assigning
specific signs for three additional copies, al-Saghani refers to the differences between these
copies on the margins. Thus al-Saghani puts to work the current rules of critical edition
(tahqiq) as early as the 7th/13th century. Many of the textual differences that appeared after
al-Firabri have been resolved in this edition by turning to al-Bukhari or al-Firabri. The mar-
ginal notes of the edition reflect al-SaghanT’s linguistic credentials. The present study thus
sheds light on the rich manuscript collections of Turkey as examplified by al-Saghani’s edi-
tion of Sahih al-Bukhari.
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likle ilk dénemlerin imkanlari g6z 6niinde bulunduruldugunda o bilginin as-
lina uygun muhafazasi ve rivayeti icin yeterli goriilmemis, yazili metinlerin
mubhafazasi ve sonraki nesillere intikalinde belirli kurallar ortaya konulmustur.
Kaynaklarda hadis tahammiil ve eda yollar1 olarak sema’, kiraat/arz, miinévele,
imla, icazet... gibi bagliklar altinda dile getirilen ilkelere biiyiik oranda riayet
edilmistir. Nasil ki bir hadis gegerli rivayet yontemleriyle bir hocadan alinip
isnadli bir sekilde nakledilmisse ayni durum yazili metinlerin rivayeti i¢in de
s6z konusu olmus, miellifin okumaya ve okutmaya izin verdigi kimseler ara-
ciligiyla kitaplarin aslina uygun muhafazasi ve rivéyeti temin edilmeye ¢alisil-
mugtir.

Hadis rivayetinin ilk asirlardaki sifahi karakterli ve sahis (hoca/seyh) mer-
kezli tabiati, hadise ve diger Islami disiplinlere dair olugan yazili kaynaklarin
mubhafazasi ve rivayetine yonelik gelistirilen yontemlere de yansimis, bu sa-
yede bir eser i¢in “miellif/musannif” olgusu disinda bir de o eseri nakleden
“eser/niisha ravisi” olgusu ilim diinyasina girmistir. Bu metod sayesinde yazili
metinler ehil goriilen sahislara adeta zimmetlenmistir. icazet gelenegi boyle-
likle zuhtir etmis, ancak hocalarin layik gordiigti kimseler o ilmi veya metni
okuyabilmis ve okutabilmislerdir. Rivayet donemindeki isnad kurumunun ye-
rini ve islevini tistlenen icazet ydontemi sayesinde zamanla ilimlerin ve kitapla-
rin isnadlar1 olusmustur. Olusan bu isnadlarin, ilimlerin ve yazili kaynaklarin
aslina uygun muhafazasi ve intikalinde oynadigi rolii ifade etmek tizere “ LsLY1
Ll g d e Y ey S oL/ Isnadlar kitaplarin nesebleridir. Her kimin elinde [ki-
tabin miiellifine kadar ulasan] isnadi bulunmazsa o kitap o kisi icin buluntu hiik-
miindedir”' ibaresi tam da bu hususu dile getirmek tzere ifade edilmigtir.

Imam Buhéri’nin (v. 256/870) Sahih-i Buhdri adiyla sohret bulan el-
Cdami‘u’s-sahih adli hadis kitabinin mtellifinden sonra gecirdigi stireci genel
anlamda ortaya koymak adina yaptigimiz bu ¢aligmanin temel konusu, eserin
niisha olarak rivayeti noktasinda sergiledigi gayretle dikkat ceken Radiyyiiddin
es-Sagani’nin (v. 650/1252) Sahih-i Buhari niishasini tanitmak ve tasidig bir-
takim hususiyetleri ortaya koymaktir.

Uzun soluklu bir projenin 6énemli bir ayagi olan bu ¢alisma, Topkapi Saray1
Miizesi ve Siileymaniye kiitiiphaneleri basta olmak iizere Istanbul ve Ana-
dolu’daki diger yazma eser kiitiiphanelerini de i¢ine alan genis kapsamli bir
taramaya dayanmaktadir. Turkiye kitiiphanelerinde kayitlh 1500’1 askin
Sahih-i Buhdri niishasini kapsayan bu taramalarimiz esnasinda, el-Cdmi‘u’s-
sahil’in en 6nemli niishalarindan biri olarak kabul edilen Radiyytiddin es-
Sagant’nin Sahih-i Buhdri niishasinin yirmiden fazla kopyast (fer?) tespit edil-
mistir. Hakkinda daha 6nce miistakil bir ¢alismanin yapilmamis olmasi ve
mevcudiyeti konusunda belirsizligin s6z konusu olmasindan dolay: bu mithim

! Kettani, Muhammed Abdiilhay, Fihrisii'l-fehdris ve'l-esbdt, Beyrut, 1982, 1, 81.
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niisha, bu ¢aligmaya konu tegkil etmistir. Buhari’nin diger 6nemli ntishalarin-
dan biri olarak kabul edilen Y{inini (v. 701/1302) niishasi ve bu niishanin Bu-
lak’ta yapilan baskisi: hakkindaki tetkik ve degerlendirmelerimiz ise bahsi ge-
¢en projenin bir bagka kolu olarak “Sahih-i Buhdri Niishalarina Dair Yeni Bul-
gular: Bulak Baskisi, Yinini Yazmalari ve Abdullah b. Salim el-Basri Niishast”
adiyla kisa bir siire 6nce makale olarak yayimlanmustir.> Konuya dair daha ay-
rintili bir ¢alisma hiiviyetinde olan Sahih-i Buhdri'nin Eb Zer (v. 434/1043)
niishasina yonelik tetkik ve degerlendirmelerimiz ise bu serinin devamu niteli-
ginde olan bir sonraki ¢alismamizda ele alinacaktir.

Radiyyiiddin es-Sagani, Sahih-i Buhdri’yi hocast Ibnii'l-Husri’den (v.
619/1222) sema‘ edip eserin icAzetini aldiktan sonra imam Buhari’nin yasadig
donemde yazildigini ve Buhari’nin talebesi Firebri'nin (v. 320/932) tashih kay-
din1 igerdigini ifade ettigi mithim bir Sahih-i Buhdri niishasina vakif olmustur.
Bagdad Niishasi/en-Niishatii’l-Bagdadiyye olarak bilinen bu mithim niishay1
esas alarak ve buna ilaveten bagka birtakim niishalarla lafiz farkliiklar1 s6z ko-
nusu oldugunda her biri i¢in rumuz ve isaretler belirleyip bu farkliliklara met-
nin kenarinda isaret ederek kendi niishasini yazan es-Sagani, ilmi degeri yiik-
sek bir niisha meydana getirmistir. Vakif oldugu niisha Firebri’'nin tashihini
icerdiginden bu niisha i¢in ‘s’ rumuzunu belirleyen es-Sagéni, esas kabul ettigi
bu niishayla diger niishalar arasinda ihtilaf veya ittifak olmasi halinde bunlarin
her birine biiyiik bir titizlikle isaret etmis ve boylelikle kendi niishasini Firebri
niishasinin nitelikli bir kopyasi (fer) haline getirmistir. Firebri’den sonra olu-
san niishalar arasi bir¢ok farklilig1 bizzat Buhari’nin veya Firebri’nin notlariyla
¢oziime kavusturan es-Saganinin Buhéri niishasi ayrica hésiye kismindaki
agiklamalarla onun liigat alimi kimligini yogun bir sekilde hissettirmektedir.

Oldukga erken denilebilecek bir dénemde giiniimiiz tahkik kurallarini is-
letmeye basladig1 goriilen es-Sagani’nin Sahih-i Buhdri niishasinin ilmi kiyme-
tine ilk vakif olanlardan biri ibn Hacer’dir (v. 852/1449).> Fethu’l-Bari isimli
serhinde ilmi degeri yiliksek baska niishalara da muttali olmasina ragmen es-
Sagani niishasina ayr1 bir kiymet veren ve bu niishaya yogun atiflarda bulunan
Ibn Hacer, bu niishanin varligindan ilim cAmiasini haberdar eden belki de ilk
kigidir. Ne var ki Ibn Hacer sonrasinda niishanin mevcudiyeti noktasindaki
belirsizlik konunun ilgililerini bir bilinmeze siiriiklemistir. XIX. asra gelene

S}

Arafat Aydin ve Ali Albayrak, “Sahih-i Buhari Nishalarina Dair Yeni Bulgular: Bulak Bas-
kis1, Yanini Yazmalari ve Abdullah b. Salim el-Basri Niishasi” Islam Arastirmalar: Dergisi,
sayt: 35 (2016), s. 1-39.

Ibn Hacer’den 6nce Kirmani (v. 787/1385), serhinde es-Sagani'nin esas aldig Firebri niis-
hasindan ve bir yerde es-Sagani niishasindan bahsetse de (bkz. Ayasofya, nr. 660, vr. 215%)
bunu belirgin bir sekilde ifade etmediginden bunun hangi niisha oldugu tam anlagilamamug
ve eseri tahkik edenler tarafindan es-Sagant’ye yapilan atif San‘ani olarak yorumlanmis ve
takdim edilmistir (bkz. Semstiddin el-Kirmani, Sahihu Ebi Abdillah el-Buhdri bi-Serhi’l-
Kirmani, Beyrut: Daru fhyai’t-Turasi’l-‘Arabi 1401/1981, XVII1/44).
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kadar devam eden bu belirsizlik Sahih-i Buhdri’nin 1270/1853 yilinda Hindis-
tan’da Ahmed Ali es-Seharenpiri (v. 1297/1880) tarafindan yapilan ilk baski-
sinda esas alinan on niishadan birinin Hindistan’da mevcut oldugu ifade edi-
len* es-Sagani niishasi olmasi yoniiyle kismen giderilmistir. es-Sagani niisha-
sina yapilan atiflarda yetersiz kaldig1 gériilen bu baskinin Tiirkiye’de tespitini
yaptigimiz es-Sagani niishalarindaki bircok noktay: icermiyor olusu, ya dakik
bir atif usuliiniin benimsenmedigini ya da Hindistan’da oldugu ifade edilen
niishanin es-Sagani niishasmnin tiim unsurlarini igermeyen zayif bir kopyast
oldugu ihtimalini akla getirmektedir.’

es-Sagéani niishasinin gliniimiize gelmedigi noktasindaki yaygin kanaat -el-
deki zayif imkanlar géz 6niinde bulundurularak atildig1 anlagilan bu adima
ragmen- devam etmistir. Oyle ki giiniimiizde Buhéri niishalari tizerine en kap-
saml ve derinlikli ¢aligmaya imza atan ve yakin zaman 6nce iki cilt halinde
nesredilen Rivdydtu’l-Cami‘i’s-sahih ve niisahuhii adli ¢alismasinda Cum‘a
Fethi Abdiilhalim’in es-Sagani'nin Sahih-i Buhdri ntishasindan haberdar ol-
madig1 anlagilmaktadir. Hatta atif yaptig1 kaynaklarda yer alan es-Sagani’ye
dair bilgileri San‘4ni seklinde yanlis yorumlamigtir.® es-Sagani’nin 6zellikle
Arap dili ve liigatgiligi sahasindaki faaliyetleri izerine yaptiklari arastirmalarla
dikkatleri ceken Ahmed Khan ve Madad Ali Qadri gibi arastirmacilarin da es-
Sagani’nin Buhéri hakkindaki bu miithim ¢aligmasindan haberdar olmadiklari
anlagilmaktadir.’

Calismasinin asil konusu Sahih-i Buhdri'nin yazili kaynaklari olmasina rag-
men Buhari niishalarmin rivayeti meselesine de deginen Fuad Sezgin,
Buhari’nin Kaynaklar isimli calismasinda tek climleyle konuya temas etmis ve
verdigi dipnotta kiinyesini zikrettigi bir ntishanin es-Sagéani’nin kullandig: ru-
muzlarin mufassal izahini icerdigini belirtmistir.® Her ne kadar zikri gecen

*  Giiniimiizde Hindistan’da Seyh Ebuw’l-Hasen en-Nedvi Merkezinde oldugu ifade edilmistir

(bkz. el-Cami‘u’s-Sahth bi-hdsiyeti’l-muhaddis es-Sehdarenfiri, (Eseri tahkik eden Takry-
yiiddin en-Nedvinin mukaddimesi), Déru’l—Be@éiri’l—islémiyye, 2011, 1, 17.

Eseri yakin dénemde yeni bir tertiple 15 cilt halinde yeniden yayma hazirlayan Takry-
yiiddin en-Nedvi, yazdig1 mukaddimede Seharenpiri tarafindan esas alinan niishalar igeri-
sinden es-Sagani niishasina dzellikle vurgu yapmakta, Mehmet Ozgenel de “Sahih-i Buhari
Negirleri: Seharenptiri Negri ile IT. Abdiilhamid Negrinin Karsilagtirilmas:” isimli ¢aligma-
sinda burada verilen bilgiler 151§1nda es-Sagani niishasinin ilmi kiymetini dile getirmektedir
(bkz. Mehmet Ozgenel “Sahih-i Buhari Nesirleri: Seharenpiiri Nesri ile II. Abdiilhamid Nes-
rinin Karsilastirilmas”, Tiirkiye Arastirmalar: Literatiir Dergisi (TALID), cilt: 11, sayx: 21,
2013, 457-484).

®  Cum°‘a Fethi Abdiilhalim, Rivaydtw’l-Cami‘i’s-sahih ve niisahuhil, Katar, 2013, s. 547, 548,

553.

7 Ahmed Khan, “Sema‘atu miiellefati’s-Sagéani el-Lugavi”, Mecelletii Ma ‘hedi’l-Mahtiitati’l-

Arabiyye, XLI/1 (1418/1997), s. 55-90; Madad Ali Qadri, “Life and Works of Imam al-Sag-
hani al-Lahori”, Sind University Research Journal, V (1966), s. 67-80.

8 Fuad Sezgin, Buhdri’nin Kaynaklari, Ankara, 2000, s. 197.
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kiinye bilgisi yanlis da olsa ¢aligmamizin ilk hareket noktalarindan biri olmus
ve aragtirmalarimizda miihim bir anahtar islevi gérmiistiir. Buhéri ve Miis-
lim’in Sahik’lerinin telif edildikten sonraki siirecte Islam toplumu tarafindan
gordiikleri hiisn-i kabulii arastirmasina konu edinen ve Sahihayn niishalarinin
[slam cografyasindaki yayginlagan kullanimlari izerinde de duran Jonathan
Brown, es-Saganinin Sahih-i Buhdri iizerine tipki Ebt Zer ve Y{inini gibi ¢a-
lisma yaptigini ifade etmis ancak niishasina dair herhangi bir bilgi vermemis-
tir.”

Tasidig1 ilmi kiymete ragmen mevcudiyeti konusundaki belirsizlikler dola-
yistyla hakkinda mustakil ilmi bir ¢alisma bulunmayan'’ es-Sagani’nin Sahih-
i Buhdri nlishasinin Tiirkiye’de yirminin iizerinde kopyasinin bulunmasi, ko-
nuyu basli basina aragtirilabilir kilmaktadir. Tirkiye kiitiiphanelerinin sahip
oldugu zenginligi ortaya koymasinin yaninda konuyla ilgili 6nemli tespit ve
degerlendirmeler yapma firsati sunan bu niisha ¢esitliligi calismamizin en bi-
yiik avantajlarindan biridir.

Tiirkiye kiitiiphanelerinde tespit ettigimiz kopya niishalar1 (furii) 1s181inda
es-Sagani’nin Sahih-i Buhdri niishasinin tanitilacagy bu ¢alismada dnce Radiy-
yiiddin es-Saganinin hayati ve ilmi kisiligi tizerinde durulacak, ardindan es-
Sagani’nin esas aldig1 niishalar hakkinda bilgiler verilecektir. es-Sagani niisha-
sinin diger Buhéri niishalarindan ayrilan yonleri tizerinde 6rnekleriyle birlikte
durulduktan sonra tespit edilen yazmalarin temaytiz eden yonleri vurgulana-
caktir.

Radiyyiiddin es-Sagani (v. 650/1252)

Radiyytiddin Ebu’l-Fezail Hasen b. Muhammed b. Hasen b. Haydar b. Ali
b. Isma‘il el-‘Adevi el-Omeri el-Kuragi es-Sagani'' 10 Safer 577 tarihinde (25
Haziran 1181) Lahor’da diinyaya gelmistir.”” Kaynaklarda es-Sagani hakkinda

% Jonathan Brown, The Canonization of al-Bukhdri and Muslim, Brill: Leiden 2007, s. 384.

Gorebildigimiz kadariyla modern donemde es-Sagéani niishasiyla ilgili tek akademik galisma
konumunda olan Ahmed b. Faris es-Selliim’un “Niishatii’l-imim es-Sagani min Sahihi’l-
Buhéri ve Kiymetuhu’l-Ilmiyye” isimli makalesi herhangi bir yazma niishaya dayanmaksi-
zin, Ibn Hacer’in Buhari gerhinde es-Sagini niishasina yaptig1 atiflarin bir kisminin nakle-
dilmesi mahiyetindedir. Zayif bir igerigi olsa da miistakil olarak es-Sagéni niishasindan
bahsetmesi yoniiyle nem arz etmektedir (bkz. Mecelletii’l-Ciindi el-Miislim, say: 39,
(1431/2010), 5. 8-16).

1 Zehebi, Siyeru a‘lami’n-niibeld, Kahire, 1427, XXIII, 282-283; Ibni’l-Tmad, Sezerdtii’z-ze-
heb, ngr. Abdulkadir el-Arnadd, Dimesk, 1406, VII, 431; ibn Tagriberdi, en-Niiciimii’z-
zdhire, nsr. Vizarety’s-Sekafe, Kahire, ty., VII, 30; Takiyytddin el-Fasi, Zeylii’t-Takyid li-
ruvdti’s-stinen ve’l-mesdnid, ngr. Kemal Yasuf el-Hut, Beyrut, 1410, I, 511.

Zehebi, Siyeru a‘lami’n-niibeld, XXIII, 283. Son dénem aragtirmacilarindan Khalig Ahmed
tarafindan Bedaun’da dogduguna dair dile getirilen goriisiin kaynaklarda bir karsilig1 yok-
tur (bkz. Nizami Khaliq Ahmed, Some Aspects of Religion and Politics in India During the
Thirteenth Century, Delhi, 1978, s. 152).
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ayrica Lahorlu oldugu igin el-Ldhiiri, Hanefl mezhebine mensup oldugu i¢in
el-Hanefi, Arap dilindeki uzmanligiyla dikkatleri ¢ektigi icin el-Lugavi ve en-
Nahvi nisbeleri de zikredilmistir."” es-Sagani hakkinda, 6zellikle Ttirkiye’deki
akademik metinlerde goriilen Sdgani seklindeki yaygin kullanim' gerek keli-
menin Arap¢a yaziminda sad harfinden sonra elif harfinin bulunmamasi, ge-
rekse Radiyyiiddin es-Sagéni’nin bizzat kendi eserlerinde nisbesini “Sagéni”
olarak kaydetmis olmasi ve bu sekildeki kullanimdan hognut oldugunu ifade
etmesi'® sebebiyle hatali bir kullanimdir.

Lahorlu bir aileye mensup olan Radiyyiiddin Hasen b. Muhammed’in ailesi
koken olarak o donemde Maveratinnehir bolgesinde bir sehir olan
Caganiyan’dan Lahor’a gelen bir ailedir ve bu sebeple kendini eserlerinde es-
Sagani olarak takdim etmektedir. es-Sagani’nin dogumundan sonra Lahor’dan
da go¢ eden es-Sagani ailesi, Gazne’ye yerlesmis ve es-Sagéni on ii¢ yasinday-
ken burada babasini kaybetmigstir.'* Oglunun ileride Arap dili, belégati ve li-
gatciligi konusunda otorite olarak kabul edilecegini bilirmiscesine heniiz kii-
¢iik yaslardan itibaren onu 6zellikle Arap dili ve belagati alanina yonlendiren
babasinin vefat: tizerine es-Sagani ilimle irtibatin1 koparmamus, 590’l1 yillarin
basinda egitim asamasinin Gazne ayagini noktalamistir. {lk olarak Lahor’a gi-
den es-Sagéni hadis ve fikhin yaninda gramer ve aruz alanlarinda da s6z sahibi
kabul edilen Merginanli Muhammed b. Hasen en-Nazzam’in 6nde gelen 6g-
rencilerinden biri olmustur. Sonrasinda Lahor’dan Delhi'ye gecip Kadi
Sa‘diiddin Halef b. Muhammed Hiisnabadi’den tahsil gérmiistiir."” Bedatn ve
Kol'de (Coil/Aligarh) kisa bir siire kaldiktan sonra Arapgasini, 6zellikle de li-
gat alanindaki bilgisini daha da ilerletmek i¢in Arap cografyasina yonelen es-
Sagani, 599’da (1201) Mekke’ye gitmis, burada yaklasik bes yil kalmistir.
Mekke’de ibni’l-Husri diye maruf Burhdneddin Ebu’l-Fiit(ih Nasr el-Husri’ye
(v. 619/1222) talebelik etmis ve ondan Buhari’nin el-Cdmi‘u’s-sahik’ini oku-
mustur.'® Ayrica Ebd Muhammed ibni’l-Cevzi de (v. 655/1258) onun hocalari
arasinda yer alir. es-Sagéani, Hicaz’dan Aden’e ge¢mis; burada Kadi Ebi Ishak
[brahim el-Kureyzi ve Ebu’r-Rebi‘ Siileymén b. Battal gibi hocalardan fayda-

Ibn Kutluboga, Técii’t-terdcim fi tabakati’l-Hanefiyye, nst. Muhammed Hayr Ramazan, D1-
mesk, 1413, I, 155; Suytti, Bugyetii’l-vu‘at, nsr. M. Ebu’l-Fazl ibrahim, Liibnan, ty., I, 519;
Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, Beyrut: Daru Thyai’t-Turasi’l-Arabi ty., III, 279; Zebidi,
Tacu’l-ariis, Daruw’l-Hidaye, ty., XXXV, 307.

14 Mehmet Gérmez, “Sagani, Radiyyiddin,” DIA, Istanbul, 2008, XXXV, 487-488.

Sagani Mecma ‘w’l-bahreyn isimli liigatinin “s-g-n” maddesinde ismini es-Sagani olarak vur-
gulamaktadir (Ahmed Khan, “Sema‘atu muellefati’s-Sagani el-lugavi”, s. 55’ten naklen).

16 Madad Ali Qadri, s. 68.

17 Zehebi, Tarihw’l-Islam, Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Arabi, ty., XLVII, 444.

Takuyyiiddin el-Fasi, Zeylii’t-Takyid, 1, 512. es-Sagani [bni’l-Husri’den okudugu tarihi niis-
hasinin baginda 6 Zilhicce 609 olarak zikretmistir (bkz. Laleli, nr. 614,vr. 1°).
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lanmustir. Hattabinin (v. 388/998) Sahih-i Buhdri izerine yazdig1 A lamu’s-sii-
nen ve Siinen-i Ebii Ddviid Uzerine yazdigr Me‘dlimii’s-siinen isimli serhleri bu
alimlerle birlikte okumus ve onlardan bu eserlerin icazetini almistir. Aden’den
sonra Mogadisu’ya giden es-Sagéni bir siire sonra tekrar Yemen’e donmiistiir.
Tahsilini biiyitk oranda tamamlamis vaziyette 613 (1216) yilinda tekrar
Mekke’ye donen es-Sagani burada iki yil kalmis ve Yékat el-Hamevi (v.
626/1229) ile gorismistiir."”

Gazne’de baglayip Lahor, Delhi, Beddun, Mekke, Yemen ve Mogadisu gibi
beldeleri kapsayan ilim talebi seyahatleriyle (rihle) tahsilini tamamlayan es-
Sagani, 615 (1218) yilinda 37 yasinda Abbésiler Devleti’nin bagkenti olan Bag-
dat’a gelmistir.” Siyasi bagkent olmanin yaninda dénemin ilim ve kiltiir bas-
kenti de olan Bagdat'ta daha ¢ok hadisle mesgul olan es-Sagani Bagdat'in 6nde
gelen alimlerinden Izziiddin Ibni’l-Esir (v. 633/1235) ve Kadi Mahmid ez-
Zencani (v. 625/1227) ile iyi iligkiler gelistirmis, yakin dostluklar kurmustur.”
Mekke’deki tahsil yillarinda hocast Ibnii’l-Husri’den Buhari'nin el-Cami‘u’s-
sahil’ini okumus olmasina ragmen Bagdat’a geldiginde Buhari'yi iki ayr1 ho-
cadan daha okuyan es-Sagani, bunu niishasinin basinda ifade etmistir. Buna
gore Bagdat'ta 16 Cemaziyelahir 615 tarihinde Ibnii'n-Nakid diye maruf Eba
Muhammed Abdiilaziz b. Ebu’r-Rizd’dan (v. 616/1219) sema‘ ettigini ifade
eden es-Sagani, ayrica Nizamiye Medresesinde kurulan ve sekiz meclis siiren
Buhéri okumalarina katilmig, 27 Sevval 616 tarihinde Ebti Sa‘d Sabit b. Muser-
ref el-Ezci’ye (v. 619/1222) Buhar?yi kiraat ettigini soylemistir.”

Bagdat’taki ilmi faaliyetlerinde liigat birikimini hadisler lizerinden ortaya
koyan ve kisa siirede sahadaki otoritesini kabul ettiren es-Sagani, Abbasi
halifesi Nasir li-Dinillah’in dikkatini ¢cekmis ve halife, es-Sagani’yi Delhi Sul-
tan1 {ltutmig’a (1211-1236) biiyiikelgi olarak géndermistir. Bunun {izerine iki
yilik ilk Bagdat seriiveninden sonra es-Sagani 617 (1220) yii baslarinda
Delhi’ye gitmistir.?> 624 (1226) yilina kadar burada kalan es-Sagini, Islam
halifesinin 6zel temsilcisi olarak Halife ile Delhi sultani arasinda pek ¢ok ko-
nuda aracilik yapmigtir.**

Nasir li-Dinillah’in 624 (1226) yilindaki 6liimiinden sonra bir sonraki halife
Miistansir-Billah tarafindan iki yil sonra 626 yilinda yeniden Hindistan’a el¢i
olarak gorevlendirilecek olan es-Sagéni’nin hayatinin bu kesitine dair konu-
muz olan Buhari niishasinin sonuna ilistirdigi kendisiyle ilgili not ilgi cekicidir.

19 Gormez, “Sagani, Radiyyiiddin” DIA, XXXV, 487.
20 7ehebi, Tarihu’l-Islam, XLVIL, 444,

21" Madad Ali Qadri, s. 70.

22 pkz. Laleli, nr. 614,vr. 1°.

2 Zehebi, Tarihw’l-Islam, XLVII, 444.

24+ Madad Ali Qadri, s. 70.
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es-Sagani burada niishasinin ilk cildini yazmay1 625 yilinda tamamladigini
ifade etmekte ve bu islemi Hint sahil beldelerinden birinde esir durumdayken
yaptigini soylemektedir. Baginda Miisliiman olmayan bir bekg¢i nezaretinde bir
hiicrede tutuldugunu ve sadece Cuma ve bayram namazlari i¢in bu hiicreden
¢ikisina izin verildigini aktarmaktadir.” Eserinin kalan ciltlerini bu durum bit-
tikten sonra tamamladigini ifade eden es-Sagani’nin bu beyanina gore, kisa
stireli bir esaret donemi gecirdigi anlagilmaktadir. Nitekim yeni halife onu tek-
rar el¢i olarak gondermeden evvel, 626 yilinda es-Sagani’nin Hindistan’dan
ayrildigini ve hac farizasini yerine getirdigini gormekteyiz.® es-Sagani, Abbasi
halifesi Mistansir-Billah’in arzusuyla Hicaz’dan Bagdat’a donmis, 627 (1229)
yilinda tekrar Delhi’ye el¢i olarak gorevlendirilmistir. Bu defa kendisine daha
temel bir gorev verilmis ve Halife Miistansir-Billah, es-Sagani araciligiyla Delhi
sultani {ltutmis’a mengur ve hil‘at vermistir.”’

Sultan [ltutmig’in 633 (1236) yilindaki élimiinden sonra yerine kizi Ra-
ziyye gecmis ancak arka arkaya bes Delhi sultaninin 6ldiirillecegi veya tahttan
indirilecegi otuz y1l kadar siirecek olan siyasi kargasa ve karisiklik dénemi bas-
lamistir. Raziyye doneminin ilk yilinda da elgilik gorevi devam eden es-Sagani,
634 (1237) yilinda bu gorevine ara vererek tekrar hac farizasini yerine getirmek
tizere Hindistan’dan ayrilmistir.”® Hac i¢in Mekke’nin yolunu tutan es-Sagani,
bu ibadetini ifa ettikten sonra bir siire Mekke’de ikdmet etmis ve ilk eseri olan
et-Tekmile isimli liigat caligmasini burada kaleme almistir. Hac sonrasi tekrar
Hindistan’a donen es-Sagéani, Raziyye doneminde olusan siyési ve sosyal ha-
vayl begenmeyerek Hindistan’dan ayrilmanin yollarini aramis ve halifeden
Bagdat’a donmek tizere talepte bulunmustur. 637 (1240) yilinda Halife Miis-
tansir-Billah tarafindan Bagdat’a ¢agirilan es-Saganinin 617 (1220) yilinda 39
yasindayken baslayan el¢ilik gorevi 637 yilinda noktalanmis ve 59 yasindayken
Bagdat'a donmiistiir.” es-Sagani, elcilik gorevinde bulundugu yirmi yil bo-
yunca devlet nezdinde sahip oldugu deger ve konumun yaninda alim kimli-
giyle de Hindistan Miislimanlarimin 6vgi ve takdirlerini kazanmuistir.

Yas1 altmislart buldugu bir dénemde baskent Bagdat’a dénen es-Sagani,
Halife tarafindan Merzubaniyye ribatina hoca olarak gorevlendirilmis ve bu-
rada ikdmet etmeye baslamustir.”® Eserlerinin bir kismini bu ribatta kaleme

% Damad Ibrahim, nr. 267, vr. 2682

26 Suyati, Bugyetii'l-vu‘at, I, 519.

27 Clizcani, Ebt Omer Minhaciddin, Tabakdt-1 Nésiri, nsr. Abdiilhay Habibi, Tahran, 1984, s.
174.

28 Tagkoprizade, Ebu’l-Hayr Isamiddin, Miftahu’s-sa‘dde, ngr. Kamil Bekri, Kahire, 1968, 1,
113.

2 Abdiilhayy et-Talibi, el-I'lam bi-men fi tarihi’l-Hind mine’l-a‘lam (Niizhetii'l-havatir), Bey-
rut: Daru Ibn Hazm, 1420, I, 138.

30 7ebidi, Tacu’l-aris, 11, 496.
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alan es-Sagani, Halife Miistansir-Billah’ i 640 (1240) yilindaki vefatina kadar
¢ y1l boyunca burada hocalik ve idarecilik yapmistir. Bu donemde ribatin
vakfiyesine vakif olan es-Sagani, vakfiyede bu medresede gérev yapacak olan
hoca ve idarecilerin $afiT mezhebine mensup olmasi gerektigi sartini oku-
yunca buradaki gorevinin naklini istemis ve Hanefl mezhebinin 6gretileri iize-
rine tesis edilen yine Bagdat'taki Tutsiyye medresesine intikal etmistir. Vefa-
tina kadar on yil boyunca bu medresede gorev yapan es-Sagani burada gorev
yaptigi ddnemde ayn1 zamanda Abbasi Veziri Ibnii’l-Alkami’nin oglu izzed-
din’e 6zel dersler vermistir.”’ Bu déonemde kaleme aldig1 el-Ubdb, Mecma‘v’l-
bahreyn ve Yaf%l isimli eserlerini vezir Ibnii’l- Alkami’ye ithaf etmigtir.*

Kirkl1 yaslarina kadar gesitli Islim beldelerini dolagip ilmini ikmél eden Ra-
diyyiiddin es-Sagani, yirmi yila yakin bir siire Hindistan’da Abbasi halifesi
adina icra ettigi elcilik gérevinden sonra altmish yaslarda Bagdat’a donmiis, on
¢ yil daha Bagdat'ta ikamet ettikten sonra 72 yasinda 19 $aban 650°de (25
Ekim 1252) vefat etmis ve vasiyeti izere naas1 Mekke’ye tasinarak Cennetii’l-
Mualla kabristanina defnedilmistir.*®
es-Sagani’nin Ilmi Kisiligi

Diger pek ¢ok Islam alimi gibi birden fazla sahada s6z sahibi olan ve ilmi
liyakatiyle yasadig1 donemde kendini kabul ettiren es-Sagani'nin asil uzmanlk
alani Arap dili ve ligatciligidir. Bu sahaya heniiz kii¢iik yaslarda ilgi duymaya
baglayan Radiyyiiddin es-Saganinin ¢ocukluk yillarinda babasindan almaya
basladigi ilk tahsil bu yonde olmustur. es-Sagani’nin Gazne’de baslayip Lahor,
Delhi, Bedaun ve Aligarh’a uzanan ilim seyahatlerinin rotasinin Hicaz, Yemen
ve Bagdat mubhitlerine yonelmesindeki 6ncelikli hedef de Arap dili sahasindaki
uzmanlgini gelistirmektir. es-Sagani bu sahadaki otoritesini tescilledigi temel
liigat caligmalarini ise altmish yaslarda Bagdat’a dondiikten sonra kalme al-
migtir. es-Sagani icin Stytti “ligat sancaginin tastyicist”, Zehebi ise “liigatin
zirvesindeki isim” ifadelerini kullanmistir.**

Cevheri’nin es-Sthdh’ina yazdigy et-Tekmile ve’z-zeyl isimli liigat calisma-
siyla es-Sthdh’a altmis binin tizerinde kelime ilave eden es-Sagéani, sahaya dair
engin birikimini bu noktada birakmamuis, daha kapsamli hazirlamaya bagladig:
ve kendi telifi olan diger bir ligat calismasi el-Ubdbii’z-zdhir'i ise mim harfine

31 ibnivl-Fuvati, el-Havadisii’l-cami‘a ve’t-tecaribii’n-nafi‘a fi'l-mieti’s-Sabi‘a, nsr. Mehdi en-

Necm, Beyrut, 1424, s. 204. ibnirl-Fuvati, es-Sagani’nin vezir ibnirl-Alkaminin on bin cildi
agkin kitaptan olusan zengin kiitiiphanesinden isifade etme imkénina kavustugundan bah-
setmektedir.

32 {bni’l-Fuvati, el-Havadisii’l-cami‘a, s. 204.

3 Safedi, Saldshuddin Halil b. Aybek, el-Vifi bi’l-vefeyit, nsr. Ahmed el-Arnatd, Beyrut, 1420,
XII, 152.

34 Abdiilhayy et-Talibi, Niizhetii'l-havatir, 1, 138.
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kadar yazabilmis, kalan kismina 6mrii kifayet etmemistir. Hacimli ligatler ya-
ninda ¢ekimli bir yapiya sahip olan Arap dilinin belirli kelime kaliplarina has
miistakil eserler de kaleme alan es-Sagani, ayrica ardinda Araplar tarafindan
gindelik hayatta kullanilan kelime ¢esitliligine dair kaleme aldig1 birkag va-
raklik risdleler de birakmustir.

Hadis sahasinda kaleme aldig1 eserlerle bu sahaya da bir derinlik kazandi-
ran es-Sagani’yi en 6nde gelen 6grencisi Abdilmii’'min b. Halef ed-Dimyati (v.
705/1306) “fikih ve hadiste imadm” olarak nitelemektedir.®® Ozellikle Osmanl
cografyast ve medreseleri basta olmak iizere islam diinyasinin pek ¢ok yerinde
egitim sisteminin yapi1 tast eserlerinden biri haline gelen Mesdriku’l-envir
isimli hadis kitabi, es-Sagani’nin Buhari ve Miislim’in Sahik’lerinden se¢me
yaparak meydana getirdigi hadisleri ihtiva etmekte, Arap dilinin kalip ve ter-
kiplerini esas alan yapisiyla es-Sagani'nin dilci ve hadis¢i kimligini mezcet-
mektedir.* Uydurma oldugu degerlendirmesinde bulundugu rivéayetler hak-
kinda da kitap ve riséleler kaleme alan es-Sagéni’nin bu yondeki bazi tenkitleri
Semseddin es-Sehavi (v. 902/1407) gibi alimler tarafindan asir1 bulunmus,
mevzl derecesinde olmayan bazi rivayetleri bu smifa soktugu gerekgesiyle
elestirilmistir.”

Bu ¢alismanin temel konusu olan Buhari niishasinda hadis¢i kimligini de-
rinlikli bir sekilde hissettiren es-Sagani'nin, biraz sonra zikredecegimiz drnek-
lerde de goriilebilecegi {izere niishasinin hésiyesinde yer alan kendisine ait
izahlar, onun gramere olan hakimiyeti ve liigat konusundaki birikimini yan-
sitmaktadir. Ayrica yaptig ravi tanitimlariyla sahip oldugu hadis ricali ve ta-
bakat bilgisini ortaya koymakta, rivayetlerin farkl: tarikleri tizerindeki hakimi-
yetini de gozler 6ntine sermektedir.

Mubhaddis ve dilci kimliginin yaninda fakihligi daha geri planda olsa da es-
Sagani fikha dair telifleriyle® ve 6mriiniin sonlarina dogru Bagdat’ta Hanefi
mezhebinin 6nemli medreselerinden kabul edilen Tutsiyye Medresesinin bag
miuderrisi olarak gorev yapmis olmasiyla bu alandaki varligini hissettirmistir.

35 Zehebi, Tarihu’l-Islam, XXIII, 283.

% Sagani’nin Mesdrikul-envar'da zikrettigi ve Buhari’de yer aldigini ifade ettigi baz hadislerin

lafizlarinin giiniimiiz Buhéri ntshalarindaki ve baskilarindaki metinlerden farklilik goster-
digi yerler mevcuttur. Bu noktalar itibariyle es-Sagani’nin Buhéri niishasi incelendiginde
konu anlagilir hale gelmektedir. Farkliliklarin sebebini ilgili hadisin metninde kullandig1 ru-
muzla veya hasiyede yaptig1 agiklamayla izah eden es-Sagéni, bazen de bu tiir yerlerde
Sahih-i Buhdri’nin miistahreclerinden istifade ettigini niishasinda vurgulamaktadir.

37 Gormez, “Sagani, Radiyyiiddin® DIA, XXXV, 487.

3% Sagani’nin fikha dair Mendsikii’l-hacc ve Feraiz isimli iki kitap telif ettigi kaynaklarda zikro-

lunmustur, ancak bu eserlerin akibeti bilinmemektedir (bkz. Katip Celebi, Hac1 Halife,
Kesfii’z-zuniin ‘an esami’l-kiitiib ve’l-funiin, nsr. M. Serefettin Yaltkaya-Kilisli Rifat Bilge,
Ankara, 1941, II, 1832).
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es-Sagani’nin Sahih-i Buhdri Niishasi

Sahih-i Buhdr?’yi ilk olarak Mekke’de hocast Ibnii’l-Husri’den (v. 619/1222)
609 yilinda sema‘ eden es-Sagéni, Bagdat’a dondiikten sonra 615 ve 616 yilla-
rinda iki ayr1 hocadan daha eseri sema‘ edip icazetini almistir. Sonrasinda
Imam Buhari’nin yasadigi dénemde yazildigini ve Buhirinin talebesi Fi-
rebrinin (v. 320/932) tashih kaydini icerdigini ifade ettigi mithim bir Sahih-i
Buhdri niishasina vakif olan es-Sagani, kendi niishasini bu niishayla ve baska
niishalarla da mukabele edip miisahede ettigi niishalar arasindaki lafiz farkli-
liklarini yansitma gayretine girismis ve esas aldig1 niishalar i¢in rumuzlar be-
lirleyerek bahsi gecen farliliklara titiz bir sekilde isaret etmistir.

es-Sagani’den 6nce ilk olarak Asili (v. 392/1002) ve EbG Zer el-Herevi (v.
434/1043) tarafindan icra edilen bu st diizey ilmi faaliyet es-Sagani ile daha
ileri bir seviyeye ulasmistir. es-Sagani niishasini digerlerinden farkli kilan sey
ise Firebri’nin tashih ettigi ve Bagdad niishasi olarak bilinen niishaya dayan-
mast itibariyle Firebri’den sonra olusan niishalar arasi birtakim farklilig1 bizzat
Buhari’nin veya Firebri'nin notlariyla ¢oziime kavusturmus olmasidir. leride
ornekleriyle izah edecegimiz lizere es-Sagéni, niishasinda sadece lafiz farklilik-
larina temas etmemis, yeri geldiginde metni tashih etmis, gerekli gordigii yer-
lerde kelimelerin ltigat izahlarina veya Arap dilindeki baska kullanim sekille-
rine de temas etmistir. Ayrica réaviler hakkinda ek bilgiler vermeyi ve hadisin
bagska tariklerine isaret etmeyi ihmal etmemistir.

es-Sagani'nin Sahih-i Buhdri niishasinin es-Sagani’ye ait asil niishanin gii-
niimiizde mevcut olup olmadig1 bilinmemektedir. Bu galisma kapsaminda tes-
piti yapilanlarin tamamai ya es-Sagéni niishasindan istisah edilmis olan niisha-
larin ya da daha ge¢ donem es-Sagani niishalarinin kopyalar: mahiyetindedir.
Ancak Tirkiye’deki niishalarin bir tanesinde es-Sagani’nin kendi niishasinin
ikinci cildinin sonuna not ettikleri aynen aktarilmstir. Buna gore es-Sagéni,
Buhari niishasini eserin yarisina tekabiil eden ilk iki cildini 625 senesinin kur-
ban bayrami glinii Hint sahil beldelerinden birinde hapis sartlarinda kaleme
aldigini ifade etmigtir. es-Sagani’nin kalan ciltleri ne zaman ve hangi sartlarda
yazdig bilgisine ise su an itibariyle sahip degiliz.

es-Sagani Niishasinin Ana Metni

Lafiz farkliliklarina temas eden diger Sahih-i Buhdri niishalar1 gibi es-
Sagani niishas1 da bir ana metinden bir de bu metnin kenar hizasinda rumuzlar
kullanmak suretiyle farkliliklara temas edildigi veya ilave hésiye kismindan
olugsmaktadir.

es-Sagani’nin kendi niishasini yazarken Sahih-i Buhdrinin hangi niishasini
esas aldigi meselesi simdiye kadar es-Sagani tarafindan yapilmis agik bir
beyanla kargilagilmadigindan aydinlatilmamig bir meseledir.

Hocalar1 Ibnil-Husri, Ibni'n-Nakid ve Ebti Sa‘d el-Ezci’den Sahih-i
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Buhdari'nin Ebu’l-Vakt rivayetini semé eden es-Sagani bu niishanin icazetini
almugtir.”” Tespitini yaptigimiz es-Sagani nushalarinin bazilar1 da Ebu’l-Vakt
senediyle baglamaktadir.* Dolayisiyla bu durum kendi niishasini olustururken
asil niisha olarak Ebu’l-Vakt rivayetini esas aldigini akla getirmektedir. Nite-
kim Ibn Hacer Fethu’l-Bari’de es-Sagani niishasin tavsif ederken “Ebu’l-Vakt
niishasini semd* ettikten sonra bircok niishayla mukabele edip belirli aldmetler
gostererek tashih ettigi niishasinda es-Sagdni...”*' ciimlesini kullanmaktadir.

es-Sagani’nin Firebri ntishasi diginda lafiz farkliliklarina temas ettigi diger
niishalarin Eba Zer el-Herevinin yaptig1 gibi Hammevi, Kiismiheni ve Miis-
temli niishalar1 olmasi, bunun yaninda bu niishalar i¢in her ikisinin de aym
rumuzlari kullanmis olmasi ise ana metin olarak Ebu Zer niishasini belirlemis
olma ihtimalini de akla getirmektedir.

Oysa es-Sagani niishasinin en ayirt edici vasfi Buhari’nin yasadigi donemde
yazilmis olan, tizerinde Firebri’nin tashihi bulunan ve “Bagdad niishas1” olarak
bilinen kadim niishay1 da igermesidir. Bunu bizzat kendisi ifade eden es-
Sagéini, ntishasinin sonunda “bu niishay1 esas alarak istinsah ettim”** ctimle-
siyle asil niisha olarak Bagdad niishasini esas aldigina isaret etmektedir.

Ana metni itibariyle sadece Bagdad niishasinda bulundugu ifade edilen
bazi ibareleri eksiksiz olarak iceriyor olmasi da gostermektedir ki es-Sagani
niishasinin ana metni Bagdad niishasi esas alinarak olugturulmustur. Ama yer
yer Firebri niishasindaki sekline hamiste isaret ettigi de vakidir.* Firebri niis-
hasi i¢in “5” rumuzunu kullanan es-Sagéni, esas kabul ettigi bu niishayla diger
niishalar arasinda ihtilaf veya ittifak olmas: halinde bunlarin her birine biiyiik
bir titizlikle isaret etmis ve boylelikle kendi niishasinin Firebri nlishasinin ni-
telikli bir kopyas1 héline gelmesini saglamistur.

es-Sagani niishasinin kimi kopyalarinin basinda yer alan Ebu’l-Vakt isna-
din1 ise muhaddislerin kendileri ile icazetine/rivdyet hakkina sahip olduklar:
eserlerin miiellifleri arasindaki bag1 ortaya koyma gayretinin bir {iriinii olarak
gormek en saglikli yoldur.

es-Sagani’nin Kullandig1 Rumuzlar ve Esas Aldig1 Niishalar
Silleymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi, Damad Ibrahim, nr. 266-269’ta

39 bkz. Laleli, nr. 614, vr. 1°.
40" bkz. Ayasofya nr. 821, Hamidiye, nr. 213. Ayrica es-Sagani'nin hocalari ile baglayan ve mii-
ellif Buhari’ye kadar giden isnad Laleli, nr. 614 ve Feyzullah Efendi, nr. 474’te kayitli Buhari
niishalarinin baginda yer almaktadir (Buhéri — Firebri — Hammevi — Déavadi — Ebu’l-
Vakt — [bni’l-Husri - Ibni'n-Nakid - Eb Sa‘d el-Ezci — es-Sagani).

*1 ibn Hacer, Fethu’l-Bari, Beyrut Daru’l-Ma'rife 1379, 1, 153.

2 s o 4w cens” Damad Ibrahim, nr, 267, vr. 2682

+ Bunlarin Bagdad niishasinda da hamiste yer alma ihtimali vardr.

5]



Sahih-i Buhdri Niishalarina Dair Yeni Bulgular II: es-Sagini Niishast ...

dort cilt héalinde kayitli bulunan Buhari niishasinin hem birinci hem ikinci cil-
dinin sonunda es-Sagani’nin kendi niishasinin sonuna yazdiklari aynen akta-
rilmistir. Burada es-Sagani hangi niishalar i¢in hangi rumuzlar kullandigin:
bizzat kendisi beyan etmektedir.

es-Sagani burada soyle demektedir: “Verdigi nimetlerle salih amelleri ta-
mama erdiren Allah Teédla’ya hamdolsun ki el-Cdmi‘u’s-sahil’in yaris1 boyle-
likle tamamlanmis oldu. ... Bu niishay1 istinsah eden kisi [kendini kast ediyor],
kendi niishasini Buhéri -Rahimehulldh- zamaninda yazilmis olan ve iizerinde
Firebri’'nin -Allah onu rahmetine gark etsin- yazisit bulunan niishadan yazmis-
tir. Firebri niishasinda eksik olan {i¢ cliz == nun yerine bagka bir niishadan
istinsah edilmistir.* Firebri’nin alimeti “ ™", Firebri niishas1 ile diger niis-
halar ihtilaf etmisse bunun alameti “ ©.”, Firebri niishasiyla diger niishalar

. O 8 . . .

uyum halindeyse bunun aldmeti“ ”, Hammevi riva==*~‘n alameti “
P— Ebu’l-Heysem [el-Kiismiheni] rivayetinin alameti ” Ebt Ishak
el-Mustemli’nin alameti “H”, Miistemli ve Ebu’l-Heysem ittifak ettiklerinde
bunun igin kullanilan alamet ise “™#”dir. Béylelikle siiphe ve karigikliklar
izale olmustur”* (bkz. Resim: 1).

es-Sagini’nin Hammevi ve Miistemli ittifak ettiklerinde kullandigi “A=~”
rumuzunu ve Hammevi ve Ebu’l-Heysem ittifak ettiklerinde kullandig: 22
rumuzunu bir bagka es-Sagani niishasi olan Hamidiye, nr. 213’ten 6grenmek-
teyiz.

O halde es-Sagani’nin cesitli alametler kullanarak lafiz farkliliklarina temas
ettigi nishalar sunlardir:

1. Bagdad niishasi (Firebri’nin tashihini i¢eren niisha)

2. Hammevi niishasi

3. Miistemli niishasi

4. Kugmiheni niishasi

es-Sagéani bu niishalar diginda 6zellikle hasiyede yaptig1 kendine ait izah-
larda Ismaili’nin (v. 371/982) el-Miistahrec’ine siklikla miiracaat etmekte, bir

# es-Sagani’nin metnin hemen her yerinde “5” rumuzu kullanarak farkliliklarina temas ettigi

Bagdad niishasindan istifade edemedigini ifade ettigi bu ti¢ clizlik kistm, Tirkiye’de tespit
ettigimiz yazmalarda bu rumuzun yer almadig: kisimlari itibariyle belirgin bir sekilde dik-
kat cekmektedir.

Damad Ibrahim, nr. 267, vr. 2682 es-Sagani kullandig1 rumuzlar agikladiktan hemen sonra
niishasini yazarken kendisine bazi sartlar kostugundan bahsetmektedir. Niishasini nasil bir
manevi iklimde yazdigini gostermesi bakimindan olduk¢a 6nemli bu agiklamaya gore es-
Sagani, hadisleri yazmadan evvel muhakkak oruglu ve abdestli olmayz, her bir miisned ha-
disi yazdiktan sonra iki rekat namaz kilmayi, ardindan secdeye kapanip dini ve diinyevi ta-
lepleri i¢in Allah’a dua etmeyi, basini secdeden kaldirdiktan sonra on veya daha fazla sayida
ayet okumay1 kendisine sart kostugunu ifade etmis, sadece hadis yazmaya tahsis ettigi kale-
mini tekrar eline alip kaldig1 yerden ayni usulle kalan hadisleri yazmaya devam ettigini ve

bunu kendisine ddet edindigini s6ylemistir.
19
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de kaynaklarda hakkinda Miisned sahibi olduguna dair malumat bulunan Ibn
Umare’nin*® (v. 353/964) eserine miiracaat etmektedir.

1. Bagdad Niishas1 (Firebri’nin Tashih Ettigi Niisha)

Imam Buhari’nin en meshur talebesi olan Muhammed b. Yiisuf b. Matar b.
Salih el-Firebri 231/845 yilinda Buhara’nin Firebr kdylinde dogmus ve buraya
nisbetle anilmistir. Buhari disinda Ali b. Hasrem (v. 257/871) gibi Buhéri’den
yasca biiyitk muhaddislerden hadis almis, kendi beldesinde Buhari’nin el-
Cdami‘u’s-sahil’ini rivayet etmekle taninmistir. Firebri, Buhari’nin sadece el-
Cami‘u’s-sahil’ini degil Halku efdli’l-ibdd isimli eserini de rivayet etmigtir."’

Firebri, Buhari’den Sahil’i biri 248/862 yilinda Firebr’de, digeri 252/866 y1-
linda Buhara’da Imak tizere iki defa dinlemis olmasi sebebiyle daha ilk déonem-
lerden itibaren diger niishalar1 neredeyse unutturmus ve bu durum giiniimiize
ulasabilen yegéne niisha olmasinda en 6nemli etken olmugtur.* Bundaki bir
diger etken ise Buhari’nin vefatinda Firebri’nin heniiz yirmi bes yasinda olmas:
ve bu tarihten yaklagik altmis dort yil sonra, 320/932 yilinda vefat etmesi sebe-
biyle uzun bir siire eseri okutma imkanina sahip olmasidir. Buhari’nin kendine
ait asil niishasinin vefatindan sonra talebesi Firebri’de kalmis olmasinin da®
bu durumda etkisinin oldugu ayrica ifade edilmelidir.

Firebri niishasinin bu aragtirma agisindan tasidigi 6nem ise es-Saganinin
kendi niishasini yazarken Firebri'nin tashih kaydimi tagidigini ve Imam
Buhari’nin yasadigi doneme ait oldugunu ifade ettigi niishay: esas almasidur.
Bagdad Niishas: olarak bilinen bu niisha i¢in “%” rumuzunu belirleyen es-
Sagani, esas kabul ettigi bu niishayla diger niishalar arasinda ihtilaf veya ittifak
olmast héalinde bunlarin her birine biiyiik bir titizlikle isaret etmis ve boylelikle
es-Sagéni niishasi Firebri niishasinin nitelikli bir kopyasi héline gelmistir.

el-Cami‘u’s-sahih’in nlisha olarak rivéyetinde ozellikle Firebri’den sonraki
donemde bir yayginlasma séz konusudur. Firebri’den Sahih’i dinleyen ve
kendi niishasini olusturan talebeleri arasinda, es-Sagani’nin niishasinda ru-
muzlarla ifade ettigi ve lafiz farkliliklarina siklikla isaret ettigi Kiigmiheni,
Hammevi ve Miisteml’yi bu kisimda ayr1 bagliklar altinda ele almak yerinde
olacaktir.

2. Miistemli Niishas1
Firebri’nin 6nde gelen talebelerinden Ebt Ishak el-Miistemli, Belhli bir

4 Eba Ishak Ibrahim b. Muhammed b. Hamza b. Uméare i¢in bkz. Zehebi, Tezkiratii’l-huffiz,
Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye 1419, III, 83.

47 Katip Celebi, Kesfii’z-ziintin, 1, 722.

“8 " {bn Nukta, et-Takyid li-ma‘rifeti’s-siinen ve’l-mesdnid, nsr. Kemal Yasuf el-Hat, Beyrut,

1408, 1, 126.

4 Ebu’l-Velid el-Badi, et-Ta'dil ve’t-tecrih, ngr. Eba Libabe Hiiseyn, Riyad, 1406, I, 310.
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alimdir. Firebri’den 314/926 yilinda eseri sema‘ ettikten sonra altmus yila yakin
bir siire Belh’te eserin tedrisiyle mesgul olmus ve 376/986 yilinda burada vefat
etmistir.”’ Hafiz Eba Zer el-Herevi kendi niishasini olustururken, Hammevi ve
ve Kiismiheni niishalarina ek olarak bu niishay: da esas almis ve diger niisha-
larla birlikte Miistemli niishasini da meshur etmistir.

Firebri niishasina ek olarak esas aldig1 {i¢ nlishadan biri Miistemli niishasi
olan es-Sagani’nin bu niishay1 aracisiz olarak mi1 yoksa Ebt{i Zer niishasini esas
alarak mi kullandig1 meselesi es-Sagant’ye ait sarih bir beyan bulunmadigin-
dan belli degildir. Hem Ebti Zer hem es-Sagéani bu niisha i¢in “_.” rumuzunu
kullanmiglardir.

3. Hammevi Niishasi

[bn Hammiiye’ye nispet Hammiivi, telaffuz kolayligryla Hammevi geklin-
dedir. Kaynaklardaki yaziliga uymayan Hammiyi veya Hamevi seklinde kul-
lanimlar1 da s6z konusudur. ibn Hammiye es-Serahsi’nin tam adi Ebit Mu-
hammed Abdulldh b. Ahmed b. Hammitiye es-Serahsi’dir (v. 381/991). 316/928
senesinde Firebr’de Firebri’den Sahih-i Buhdr?yi sema etmis, ayrica Semer-
kand’da Darimi'nin Miisned adiyla bilinen Siinen’ini EbG Omer es-Semer-
kandi’den, bunun yaninda Abd b. Humeyd'in Miisned’ini de Eba Ishak es-
Sasi’den semé’ etmistir.”’

Hammevi'nin altmis yildan fazla Sahih-i Buhari’yi ders olarak okutmus ol-
masi kendisini el-Cdmi‘u’s-sahil’i okuyup rivayet yetkisi almak isteyen talebe-
lerin miiracaat kaynaklarindan biri konumuna yiikseltmistir. Hem Eb Zer
nishasinin ana metinlerinden biri olmasi hem de Ebu’l-Hasen ed-Davidi (v.
467/1075) isimli talebesi araciligiyla, Hammevi niishasinin kullanimi oldukga
yayginlik kazanmis, 6zellikle Daviidi'nin talebesi Ebu’l-Vakt’in (v. 553/1158)
bu niishanin ravisi olmasi ve Serefiiddin el-Yianini’nin (v. 701/1302) sema° et-
tigi aslin bu niisha olmasr® giinimiize ulagan Buhéri niishalarinin biiyik
oranda Hammevi niishasinin devami niteliginde olmasini saglamistir.

Firebri niishasina ek olarak esas aldi1 ii¢ ntishadan biri Hammevi niishas:
olan es-Sagani’nin bu niishay1 aracisiz olarak m1 yoksa Ebti Zer niishasini esas

50 ibn Riiseyd, ffddetii 'n-nasih, ngr. Muhammed el-Habib, Déru't-Tnusiyye, ty., s. 25-28.

51 ibn Nukta, et-Takyid, s. 383.

52 A AA - - <A . A PV
> Yanini hem niishasinin kenarlarinda hem de rumuzlarini agikladig: risalesinde semé® ettigi

ashin (aslu’s-semd ‘) Hammevi rivayeti oldugunu ozellikle belirtmektedir. Tiirkiye’deki bir-
¢ok Ynini yazmasinin basinda nakledilen bu risdlenin tamami Cum‘a Fethi Abdiilhalim’in
caligmasinda yer almistir (bkz. Cum‘a Fethi Abdulhalim, Rivdydtu’l-Cami‘i’s-sahih ve niisa-
huht, s. 668-677). Ayrica Rosemarie Quiring-Zoche tarafindan yazilan bir makalede Ber-
lin’deki Buhéri niishasinin baginda yer alan riséle nesredilmis ve bu risale tizerinden
Ytnini'nin, niishasini olugturma siirecine deginilmistir (bkz. “How al-Buhari’s Sahih was
edited in the middle ages: ‘Ali al-Yunini and his Rumuz,” Bulletin d’Studes Orientales 50

(1998): 191-222).
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alarak mi kullandig1 meselesi es-Sagani’ye ait sarih bir beyan bulunmadigin-
dan belli degildir. Hem Ebi Zer hem es-Sagéni bu niisha i¢in “_~” rumuzunu
kullanmiglardir.

4. Kiismiheni Niishasi

Ebu’l-Heysem el-Kiigmiheni’nin tam ismi Muhammed b. Mekki b. Mu-
hammed b. Zira‘dir. Horasan bolgesinde Merv’e yakin bir belde olan
Kiismihen kokenli oldugu i¢in buraya nisbetle anilmistir. Firebri’den Sahih’i
Firebr’de 320 yilinda semé° etmis ve vefat tarihi olan 389/998 yilina kadar Ho-
rasan’da bu eseri talebelerine okutmustur.”® Oyle ki Firebri’den Sahih-i
Buhdri’yi semé‘ edenler icerisinde en son vefat eden réavi olmasi onu bu eserin
Horasan muhitindeki miiracaat kaynag: kalmistir.

Hem Ebt Zer niishasinin ana metinlerinden biri olmasi hem de Kerime el-
Merveziyye (v. 463/1071) isimli talebesi araciligiyla Kiigmiheni niishasinin
kullanimi oldukea yayginlik kazanmistir. Firebri niishasina ek olarak esas al-
dig1 ¢ niishadan biri de Kiismiheni niishast olan es-Sagani’nin bu niishay:
aracisiz olarak mi1 yoksa Ebti Zer niishasini esas alarak m1 kullandigi meselesi
es-Sagéani’ye ait sarih bir beyan bulunmadigindan belli degildir. Hem Ebd Zer
hem es-Sagani bu niisha i¢in “_»” rumuzunu kullanmiglardar.

es-Sagani Niishas1 {le Diger Niishalar Arasindaki Farklhiliklar

es-Sagani'nin Sahih-i Buhdri niishasinin diger tiim Buhari niishalarindan
ayrildig1 ve temayiiz ettigi birtakim yo6nleri bulunmaktadir. Bu konuda ilk de-
ginilmesi gereken sey siiphesiz es-Sagani’'nin Sahih-i Buhdri niishasinda ilave
veya noksan rivayetin bulunup bulunmadig1 meselesidir. Bir diger ifadeyle es-
Sagani niishasinda olup da diger niishalarda bulunmayan veya bunun tam tersi
bir durumun s6z konusu olup olmadigidir. Bu gozle bakildiginda say1 olarak
rivayet fazlalig1 veya noksanliginin olmadig: goriilmektedir.>* Sadece Kitabu’l-
[lm’in 6. babinda yer alan 63 numarali hadis bittikten sonra diger Buhari niis-
halarinda ve giiniimiiz Buhari nesirlerinde Buhari’nin hocast Misa b. Ismail
ile baslayan ve Enes b. Malik araciligiyla Restlullédh (s.a.)’e ulasan bir bagka
isnad zikrolunmakta, sonrasinda ise “iig,” lafziyla bir 6nceki hadisin metnine
isaret edilmektedir. es-Sagani niishasinda ise bahsi gecen isnaddan sonra ha-
disin metni tam olarak yer almaktadir (bkz. Resim: 2).

Diger bir durum ise Hammevi, Kiigmiheni ve Miistemli niishalarina daya-
nan Eb{ Zer riviyetinde yer almayan Kitabu’t-Tefsir'in Al-i Imran Stiresi kis-
minda 4555. numarali hadis i¢in s6z konusudur. es-Sagani, Firebri’nin tashih

53 ibn Riiseyd, Ifadetii'n-nasih, s. 36.
% Seharenpiiri, es-Sagani niishasinin bir adet ziyade rivayet icerdiginden bahsetmektedir.
Kitabu’t-Tefsir'in Bakara Siresi, 26. babinda oldugu ifade edilen bu rivayet Tiirkiye’deki es-
Sagani niishalarinda ana metinde degil de hasiyede yazilmis vaziyette yer almaktadir (bkz.

Damad Ibrahim, nr. 268, vr. 116).
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ettigi niishadan bu rivayeti ikmal etmis ve niishasi glinlimiiz Buhari nesirle-
riyle uyumlu hale gelmistir.>®

es-Sagani nushasi ile diger tim Buhari nushalar arasindaki en belirgin
farklilik hadislerin genellikle sonunda yer alan “4i .z 41 J6” diye baglayan Imam
Buhari’ye ait aciklamalarin es-Sagéni niishasinda daha fazla sayida olmasidir.
Firebri’den sonraki réaviler tarafindan kimi yerde ihmal edilen ve sadece es-
Sagani niishasinda yer alan bu tarz bilgiler, es-Sagéni’de bazen ana metinde
bazen de hasiyede aynen yer almakta ve &zellikle Imam Buhari’nin o rivayeti
hangi saiklerle eserinde zikrettigine dair 6nemli ipuglar1 verebilmektedir. Sa-
dece es-Sagani niishasinda yer alan “& .z i J6” diye baglayan bu tarz bilgileri
asagidaki bagliklar altinda ele almak miimkiindiir.

1. Buhari’nin Sorulara Verdigi Cevaplar

Kitabu’l-Vesaya’nin 30. babinda yer alan 2780 numarali hadis Maide
Stiresi'nin 105. dyetindeki su lafizlarla son bulmaktadir: ¢:%z 8165 r“ PRI L%
Ancak es-Sagéni niishasinda hadis bu lafizlarla bittikten sonra “al .z g J6”
diye baslayan ve Buhari ile eserin ravisi olan Firebri arasinda gecen bir diyalog
yer almaktadir. “Bu isnadi hasen olarak gormiiyorum, ancak bu hadisi tahric
etmek icin bu bdba kattim, zira Muhammed b. Ebi’l-Kdsum’ tam olarak tanima-
yorum.” diyen Buhari’ye Firebri “Muhammed b. Ebi’l-Kdsim disinda ravisi yok
mu?” diye sormus, Buhari de su cevabi vermistir: “Yok. Ama Ali b. Abdullah
[Ali b. el-Medini] bu hadisi (Muhammed b. Ebi’l-Kdsim hadisini) giizel bulu-
yordu. Ondan Ebii Usame de riviyette bulunmugstur. Fakat [buna ragmen] mes-
hur birisi degildir” (bkz. Resim: 3).

es-Sagani niishasi digindaki hi¢bir Buhari niishasinda yer almayan bu diya-
log, eserinde yer verdigi rivayetler hakkinda Imam Buhari’nin yer yer kanaat-
lerini yansittigini gostermesi bakimindan oldukga dikkat ¢cekicidir. Buhari’nin
Muhammed b. Ebi’l-Késim isimli ravinin rivayetleri hakkinda sahip oldugu
titiz tutumu da misahede ettigimiz bu diyalog Buhari’nin bu senedin basinda
oldugu gibi baz1 rivayetlere neden “_J Js” seklinde basladigi meselesine de
aciklik getirmektedir. )

Kitabu’l-Hibe’nin 30. bdbinda yer alan 2622 numarali hadisten sonra es-
Sagani niishasinda “Ebtt Abdullah’a sordum ki” diye baslayan ve miellif
Buhari’nin bu soruya verdigi cevapla devam eden bir diyalog yer almaktadir.
Soruyu soran Kisi bityiik bir ihtimalle 6nceki 6rnekte oldugu gibi eserin ravisi
olan Firebri’dir. Buna gore Ibn Abbas’tan nakille “ szs s 5,5 gl 23201 Jis & o
wf g g A5 lafizlariyla hadisi veren Buharf'ye Firebri, hadisin biri ibn
Omer’den, dlgerl Ibn Abbas’dan gelen bir baska tarikinde “410; i s U130 w”

5 bkz. Damad Ibrahim, nr. 268, vr. 124°.
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ziyade lafizlarinin oldugunu hatirlatmig,>® Buhari ise bu ziyade lafizlarin yer

almadig1 ve ayni babda bir 6nceki hadis olarak zikrettigi Said b. el-Miiseyyeb-
[bn Abbas tariki ve bu sorunun soruldugu fkrime-ibn Abbas tarikinin daha
fazla [ravili] ve daha sahih oldugu cevabini vermistir. es-Sagani’nin kullandig:
rumuzdan anlagildigina gore esas aldig1 niishalardan sadece Firebri niishas: bu
ziyade kismi icermektedir (bkz. Resim: 4).

Kitabu’s-Savm’in 26. babinda yer alan 1932 numarali hadisten sonra
Buhari’nin katibi olarak bilinen Eb(i Ca‘fer Muhammed b. Ebi’l-Hatim,”’
Buharf’ye fikih icerikli bir suél yoneltmektedir. Sadece es-Sagani niishasinin
yer verdigi bu diyaloga gore “Oruglu oldugu halde bilerek yiyip icen kimse yine
oruglu oldugu halde bilerek esiyle iliskiye giren kimse gibi keffdret orucu mu tu-
tar?” diye soran Ebl Ca‘fer’e Buhari “Hayir, hadisleri gormiiyor musun, onlar
omiir boyu orug tutsalar yine kdfi gelmez.” cevabini vermektedir (bkz. Resim:
5).

Buhari’nin katibi EbG Ca‘fer’in zikri gegmisken sadece es-Sagéni niisha-
sinda olup bagka hi¢cbir Buhéri niishasinda yer almayan ve yine Ebi Ca‘fer’den
aktarilan bir alintiya deginelim. Esasinda bu 6rnek simdiye kadar zikrettigimiz
diyalog 6rneklerinin Firebri niishasinin hasiyesinden alinmis olma ihtimalini
akla getirmektedir. Kitabu’r-Rikak’in 35. babinda yer alan 6497 numarali ha-
diste gecen *,is” kelimesi hakkinda Firebri sunu aktarmaktadir: “Ebii Ca fer el-
Varrdk dedi ki: Ebii Abdulléh [Buhdri] bana soyle dedi: Ahmed b. Asim’in Ebil
Abdullah’tan aktardigina gore Esma ‘i, Ebil Amr ve bu ikisi dz,smdaki baska kim-
seler soyle demistir: Hadiste gegen Ju,!\ <5k ,is” ifadesindeki ;35 kelimesi bir
seyin asli/kokii igin kullamilir. ‘<330 kelimesi ise bir seyin kiiciik bir izi anlamina
gelir” (bkz. Resim: 6).

2. Buhari’nin Hadis Hakkinda Verdigi Ek Bilgiler

Sadece es-Sagani niishasinda olup baska hi¢cbir Buhari niishasinin icerme-
digi bir bagka durum ise imam Buhari’nin kimi zaman zikrettigi hadislerden
sonra genellikle serhi andiran tarzda verdigi ek bilgilerdir. Zikredecegimiz or-
nekler Buharf’ye ait birka¢ kelimelik izahlardan ibaret oldugundan hem bu
baslik altinda hem de devam eden kisimlarda 6rnekleri maddeler halinde zik-
redip gorsellerini ise sonra topluca vermek konuyu daha anlagilir kilacaktir.

Ornek 1: Buhari Kitibu’z-Zekat'in 77. babinda yer alan 1511. hadiste, ibn Omer’in sa-

daka-i fitr1 verme sekline dair ‘ 55 5,2 _xs) 55 &] 3 ifadesindeki yalin olarak kullanilan

ve Ibn Omer’in cocuklar: olarak anlagilabilen u" kelimesi ile kastedilenin Ibn Omer’in
mevlést Nafi‘in ¢ocuklar: olduguna dair bir agiklama yapmaktadir. Ayni yerin deva-
minda ise bayramdan bir veya iki glin 6nce sadaka-i fitr1 verdiklerinin beyan edildigi

Hadisin T4vis araciligryla hem Ibn Omer hem de Ibn Abbas’tan gelen tariki bahsedilen zi-
yade lafizlarla Ebli David, “Icare”, 81, r. 3539’da yer almaktadur.

37 Ebt Ca‘fer Muhammed b. Ebi’l-Hatim el-Varrak i¢in bkz. Suytti, Tabakdtu’l-huffiz, Bey-
rut: Déru’l-Kiitiibi’l-Hmiyye 1403, 1, 252.
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‘4 ,a% 1,515 ifadesini izah etmekte, bunu bayramdan 6nce bir araya gelmek igin yaptik-
larini belirtmektedir (bkz. Resim: 7).

Ornek 2: Kitibuw’l-BuyG‘un 78. babinda yer alan 2178. hadis ‘.31 s N) 6, Y/vadeli
degisim disinda faiz yoktur’ lafizlaryla bittikten sonra Buhéri, hocasi Siilleyman b.
Harb’den fikhi bir gériis aktarmaktadir. Buna gére Buhari s6yle demektedir: “Siileymdn
b. Harb’in ‘.31 3 NI G, Y hakkinda siyle soyledigini isittim: Bizim gériisiimiize gore
bu [hadis] altinin giimiisle, bugdayin arpayla yapilan ve ayni oranda olmayan degisimiyle
ilgilidir. Bunun pesin (elden ele) olmasinda bir beis yoktur; vadeli yapilmasinda ise hayir
yoktur” (bkz. Resim: 8).

Ornek 3: Kitabu'l-Buyii‘un 86. babinda yer alan 2197. hadis bittikten sonra Buhari Mu-
alla b. Manstir'dan kendisinin de hadis yazdigini ancak bu hadisi ondan degil de onun
talebesi olan Ali b. Heysem’den aldigini beyan etmis ve hadisin isnadini1 da “Buhari >
Alib. el-Heysem > Mualla b. Manstr...” sekilde vermistir (bkz. Resim: 9).

Ornek 4: Kitabu'l-Vekéle’nin 6. babinda yer alan 2306. hadiste “Ona ayn1 yasta bir deve
verin” emri veren Restlullah (s.a.)’e sahdbenin ‘4. ’n J..a\ ’Yl ol Jr‘) G/Ey Allah’in
Restlit! Ancak ayni yastaki’ lafizlariyla verdlgl cevapta yuklemm disiik oldugunu goéren
Buhari hadis bittikten sonra bu ifadenin ‘. f il Y1 do5 Y/Ancak ayni yagtakini bu-
labiliyoruz’ anlaminda oldugunu belirtme ihtiyac1 hissetmistir (bkz. Resim: 10).

Ornek 5: Kitabu’l-Istikraz'in 14. babinda yer alan ve iflas eden bir kimse hakkinda varid
olan fikhi igerikli 2402. hadisin sonunda aktarilan nota gére Buhari soyle demektedir:
“Bu hadisin isnasinda adi gecen Ebii Hiireyre (v. 58/687), Ebii Bekr b. Abdurrahmdn [b.
Haris b. Hisam] (v. 94/712), Omer b. Abdiilaziz (v. 101/719), Ebii Bekr b. Muhammed [b.
Amr b. Hazm] (v. 120/737) ve Yahya b. Sa‘id [el-Ensari] (v. 143/760) Medine’de kadilik
yapmistir” (bkz. Resim: 11).

Ornek 6: Kitabu’t-Ta‘birin 9. babinda yer alan, Hz. Y@sufun zindandan kurtulmasi
hakkinda vérid olan ve Restlullah (s.a.)’in “Ben zindanda Yiisufun kaldigi kadar kalsay-
dim ve sonra bana kral tarafindan davetgi gelseydi ona icabet ederdim.” buyurdugu 6992.
numaral hadis bittikten sonra Buhéri s6yle bir agiklama yapmustir: “Yani onun yerinde
ben olsaydim davete hemen icabet ederdim, gecikmezdim” (bkz. Resim: 12).

Ornek 7: Kitibu’l-I'tisim’in 3. babinda yer alan ve Restlullh (s.a.)’in cahiliye adeti ol-
dugu igin yasakladig1 seyleri dile getiren 7292. numarali hadis bittikten sonra Buhari
hadiste gegen ‘wUdl 515" lafzina dair sdyle bir agiklama yapmistir: “Céhiliye doneminde
kizlarini katlettikleri icin Allah bunu haram kild:” (bkz. Resim: 13).

Ornek 8: Kitabul-I'tisdim’in 7. babinda yer alan 7308. numarali hadiste gegen sahabi
Sehl b. Huneyf’e ait VS"" e VS") I so¢l/dininiz hakkinda sahip oldugunuz goriisiiniizii
itham edin’ lafzina dair agiklama yapan Buhéri, muhaddislerin konuyla ilgili digiince-
sini s6yle izah etmektedir: “Gériisiiniizii itham edin’ ifadesini kitap ve siinnette hakkinda
bir sey bulunmayan bir konuda hiikiim vermesinin uygun olmadigini anlatmak icin soy-
lemistir” (bkz. Resim: 14).

Ornek 9: Kitibu’t-Tibb’in 17. babinda yer alan 5705. numarali rivayette Imran b. Mes-
leme > Ibn Fudayl > Husayn > Amir es-Sabi isnadiyla Imran b. Husayn’dan miirsel
olarak aktarilan ‘s 31 (28 b Y| i35 Y/rukye tedavisi ancak goz degmesinden ve zehirli
hayvan sokmasindan olur’ lafzindan sonra Amir es-Sabi bu sozii Said b. Ciibeyr’e sor-
dugunu ve onun da Ibn Abbés kanahyla Restilullah (s.a.)’den naklettigi hadisi haber
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vermektedir. ibn Abbas’tan gelen merfi rivayet bittikten sonra sadece es-Sagani niisha-
larinda yer alan Buharf'ye ait su ifade yer almaktadir: “Sa‘bi’nin Imran b. Husayn’dan
naklettigi kistm miirsel®® oldugu icin burada biz Ibn Abbds hadisini kastettik.” Buradaki
irsalden haberdar olan Ibn Hacer, es-Sagani niishasinda vakif oldugu bu ziyade kisim
ile her seyin ¢o6ziime kavugtugunu ifade etmektedir’® (bkz. Resim: 15).

3. Buhari’nin Kelime izahlar1

Buhari'nin, eserinde zikrettigi bazi hadislerden sonra o hadiste gecen ve
Arapgada nadir kullanilan bazi kelimelerle ilgili izahlarda bulundugu goriil-
mektedir. Bu izahlardan sadece es-Sagani niishasinin yer verdiklerine 6rnek
olarak sunlari zikredebiliriz:

Ornek 1: Buhari, Kitabul-ilm’in 37. bAbinda yer alan 104. hadis bittikten sonra hadiste

gegen ‘i3>’ kelimesini izah etmektedir (bkz. Resim: 16).

Ornek 2: Buhari, Kitabu’l-ilm’in 44. babinda yer alan 122. Hadiste YGsa“ b. Ntn ismi

zikrolundugunda Yiiga® isminin hem “sin” hem “sin” harfiyle telaffuz edildigine dair

bilgi vermektedir (bkz. Resim: 17).

Ornek 4: Buhari Kitabu’l-Hibe’nin 35. babinda yer alan 2633. hadis bittikten sonra ha-

diste gecen ‘I3 3 lafzinin ravi tarafindan ‘8 % 37 seklinde telaffuz edildiginden bah-

setmis, dogru olan geklinin ‘355 37 oldugunu ifade ettikten sonra bunun ‘¢laiy/senden

bir sey eksiltmeyecek’ anlamina geldigini ifade etmistir (bkz. Resim: 18).

Ornek 5: Buhari, Kitabu’l-Cihad’in 78. babinda yer alan 2900. hadis bittikten sonra ha-

diste gegen VS 37 kelimesini izah etmektedir (bkz. Resim: 19).

Ornek 6: Buhari, Kitdbu Fezaili’l-Kur’an’in 20. bibinda yer alan 5025. hadis bittikten

sonra hadiste gecen ‘:U1” kelimesini izah etmektedir (bkz. Resim: 20).

Ornek 7: Buhari, Kitabw’d-Da‘avat'in 50. babinin isminde yer alan w kelimesinin

once hangi sigalarda kullanilabildigine isaret etmis ardindan anlamini agiklamigtir (bkz.

Resim: 21).

4. Buhéri’nin Ravi Izahlar1
Hadislerden sonra, Imam Buharfi’ye ait birkag kelimelik izahlardan bir kismi
da hadisin senedinde ismi zikrolunan réviler hakkindadir. Sadece es-Sagani niis-
hasinda yer alan Buhéri’ye ait bu izahlara 6rnek olarak sunlar: vermek miimkiin-
dar:
Ornek 1: Buhari, Kitabu’l-istikraz’in ilk babinda yer alan 2387. hadis bittikten sonra
hadisin isnadinda gegen Sevr b. Zeyd’in (v. 135) yine Sahik’te rivayetlerine yer verdigi
bir bagka ravi olan Sevr b. Yezid (v. 150) ile karigtirilmamasi igin agiklama yapma ihti-
yact hissetmis, “Sevr b. Zeyd Medinelidir, Sevr b. Yezid ise Sam bolgesindendir” demistir
(bkz. Resim: 22).
Ornek 2: Buhari, Kitabuw’l-Cihad’in 57. babinda yer alan 3029. hadisin isnadinda ismini
Ebt Bekir b. Esram olarak zikretigi ravinin ismini hadis bittikten sonra “Ebt Bekir Br
b. Esram” seklinde agik bir sekilde yazmistir (bkz. Resim: 23).

Mursel ifadesi burada “munkati” anlamindadir.
5 {bn Hacer, Fethu’l-Bari, X, 156.
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Ornek 3: Buhari, Kitabul-Libas’in 94. babinda yer alan 5960. hadisin isnadinda ismini
Omer b. Muhammed olarak zikrettigi ravinin tam ismini hadis bittikten sonra “Omer
b. Muhammed b. Zeyd b. Abdullah b. Omer” olarak vermistir (bkz. Resim: 24).

Sagani’nin Sahih-i Buhari’yi Tashih Ettigi Yerler

Sagani, esas aldig1 niishalar arasinda lafiz farkliliklar: vuku buldugunda be-
lirledigi rumuzlarla hasiye kisminda bunlara titizlikle isaret ederken ayni za-
manda Buhéri metninde birtakim irab hatalari ve kelimelerin yanls kullanim-
larin1 miisahede etmis, niishasinda bunlara dair de agiklamalarda bulunmus-
tur. Cogunlukla kelimelerdeki miizekker-miiennes uyumsuzlugu veya kelime-
lerin yanlis sigalarla kullanimina dair 6rnekler olsa da es-Sagani’nin Sahih-i
Buhdari metnini ciddi bir tashihe tabi tuttugunu gésteren ve burada miistakil
bir baglik altinda zikrolunmaya deger 6nemli 6rnekler de mevcuttur.

Ornek 1: Kitabul-Menakib'in 25. babinda yer alan 3596 numarali hadiste ‘ Cgl.a.a 5%
g A seklinde yer alan terkibin hatali oldugunu diisiinen es-Sagéni, ana metni bu se-
kilde yazdiktan sonra hésiyede bu duruma dikkat gekmistir. es-Sagani’ye gére bu kisim
makltibdur yani kelimelerin yerinde degisiklik meydana gelmis olmalidir (bkz. Resim:
25).
Ornek 2: Kitibu'l-Cihad’in 6. babinda yer alan 2796 numarali hadiste gegen ‘43" keli-
mesinin tim niishalarda bu sekilde yazili oldugunu ifade eden es-Sagéni, ya harfi ol-
maksizin ‘38" seklindeki seddeli kullaniminin dogru oldugunu ifade etmis, ilk halini fet-
hali bir sekilde ‘455’ olarak rivayet edenlerin ise tashifte bulunduklarini vurgulamistir
(bkz. Resim: 26).
Ornek 3: Kitabu'l-Miizara‘a’nin 12. babinin baglhiginda yer alan ‘4.2 kelimesinin, esas
aldig1 niishalarda bu sekilde mansub ve tenvinli oldugunu ifade eden es-Sagani, keli-
meyi aynen metnine yansitmis fakat Arap dili kaidelerine gore burada kelimeyi mansup
kilacak herhangi bir durum olmadigin: ifade ederek hasiyede agiklama yapma ihtiyaci
hissetmistir. es-Sagani’ye gore burada ya diisen bir kelime s6z konusudur ya da kelime-
nin dogru yazilis: ‘ Cy\“" seklindedir (bkz. Resim: 27).
Ornek 4: Kitibu’l-Hacc’da yer alan bir bagka hadiste ise (145. bab, 1758. hadis) ‘4sla é
lafzinin, esas aldig1 Bagdat niishasinda bu sekilde yazﬂdlgma rumuzuyla birlikte isaret
eden es-Sagéani bu kelimenin dlger nishalarda ¢ V..Lw &7 seklinde oldugunu hasiyede ifade
etmis ve dogru olanin da ‘._.Ld (" oldugunu Vurgulam1§t1r Burada goriiyoruz ki es-
Sagini Bagdad niishasini aynen yansitma gayretindedir. Hata gordiigiinde bunu hasi-
yede isaret etmek suretiyle tashih etmistir (bkz. Resim: 28).
Ornek 5: Menalkibuw'l-Ensér kitabinin 27. babinda yer alan 3845. hadiste ise ‘ i Lgldl’
lafzinin ikinci kelimesinin tiim niishalarda ‘2’ seklinde oldugunu ifade eden es-Sagini
bu kismi niishasina bu sekilde yazdiktan sonra, Arap dili kaidelerine gore bu kelimenin
dogru yaziminin ‘.’ seklinde olmasi gerektigine hasiyede isaret etmistir (bkz. Resim:
29).
es-Sagani’'nin Sahih-i Buhdri metninde diizeltilmesi gerektigini diisiindiigii
yerler noktasinda ozellikle miracaat ettigi iki kaynak bulunmaktadir. Bunlar
Ismaili'nin (v. 371/982) Miistahrec’i ve kaynaklarda Miisned sahibi olarak ni-
telenen Ibn Umare'dir (v. 353/964). Ancak es-Sagini “Ibn Umadre’nin
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Sahik’inde...” diyerek atifta bulunmaktadir. * Giiniimiize ulagamamuis olan bu
eserin Buhari tizerine telif edilmis miistahreclerden biri olma ihtimali yiiksek-
tir. es-Sagani’nin Ismaili ve Ibn Umare’ye miiracaat ederek tashih ettigi yerler
tizerinden drneklerimize devam edelim.

Ornek 6: Kitibu’l-Libas'in 22. babinda yer alan 5824. numarali hadiste gegen ‘54’
kelimesinin apagik bir tashif sonucu yanlis yazildigini ifade es-Sagani kelimenin dogru
yaziminin &5 35 seklinde oldugunu dile getirmis ve Ismaili'nin hadisi dogru olan gek-
liyle eserinde zikrettigini ifade etmistir (bkz. Resim: 30).

Ornek 7: Kitabu'r-Rikak’in 23. babinda yer alan 6477. numarah hadis ‘G &l Gz 4’
kelimeleriyle son bulmaktadur. ‘G :4J" kelimesinden sonra ‘e )" kelimesinin de ol-
mas1 gerektigini diisiinen es-Sagani, ismaili ve Ibn Umare’nin eserlerinde bu sekilde yer
verdiklerini ifade etmistir (bkz. Resim: 31).

Ornek 8: Kitabu’t-Tefsir'in Duha Siiresi kisminda yer alan 4951 numarali hadiste gecen
“4l51” kelimesinin bu sekildeki kullaniminin dogru olmadigini diisiinen es-Sagani, ha-
disin Ismaili'de ‘3le P seklinde, ibn Umare’de ise ‘itz Wil seklinde oldugunu ifade
etmis ve her iki kullanimin da miimkiin olabilecegini ancak Arap dili kaidelerine gore
“4i” seklinde bir kullanimin miimkiin olamayacagini dile getirmistir (bkz. Resim:
32).

es-Sagani Niishasinin Coziime Kavusturdugu Yerler

es-Sagéni niishasinin ilmi kiymetini ortaya koymas: bakimindan ayr: bir

baslik altinda degerlendirilmesi gereken konulardan biri Sahih-i Buhdrinin
giniimiiz baskilarinda miisahede edilen birtakim lafiz problemlerini es-Sagéni
niishasinin icermiyor olusu veya ilave agiklamalarla ¢6ztime kavusturmus ol-
masidir.

Ornek 1: Fezailu’l-Medine kitabinin ilk babinda yer alan Medine’nin de harem oldugu
ve bunun sinirlaryla ilgili 1870 numarali hadiste bu durum’ J\ BER AT Lyl
135/Medine harem bolgesidir, Air bélgesi ile su bolge arast’ lafizlariyla ifade edilmekte-
dir. 138 I’ lafziyla miiphem birakilan kismin aslinda 3 _JI” seklinde oldugu ama
Buhari’nin bu sekilde aktardigi sdylenmektedir. Buna karsilik bunu Buhari'nin yapma-
dig1 bilakis ravilerin tasarrufta bulunarak boyle aktardig1 da iddia edilmistir.®' Nitekim
bu rivayetin gectigi baz1 yerlerde bu kisim miiphem birakilmamis ve “Sevr” olarak ya-
zilmistir.? es-Sagani niishasinda gegen ve Firebri'nin tashih ettigi Bagdat niishasinda
oldugu belirtilen bir notta Buhari, bu hadisi aktaran A‘meg’in Sevr dedigini ama hata
ettigini belirtmektedir. Bu agiklama s6z konusu kelimeyi miiphem bir sekilde naklede-
nin bizzat Buhari oldugunu veya Buhari’nin bunu uygun gérdiigiinii netlestirmektedir®
(bkz. Resim: 33).
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Damad ibrahim, nr. 268, vr. 206".
ibn Hacer, Fethu’l-Bari, IV, 82.

Rivéyetin tekrar edlldlgl Kitabir'l-Menédkib’in 21. babinda yer alan 6755 numarali hadis
Ytnini niishasinda ‘, 3 ‘_,J| seklinde verilmistir (bkz. Buhari, el-Cdmi‘u’s-sahih, Bulak bas-
kisy, VIII, 154. Ancak es-Sagani niishasinda bu rivayet yine 938 ‘_,J| seklinde yer almustir.

Bu tarz durumlarda es-Sagini niishasina siklikla miiracaat eden Ibn Hacer’in bu mithim
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Ornek 2: Kitabu’s-Savm’m 12. babinda yer alan 1912. hadisin evvelinde Buhari soyle
bir agiklama yapmaktadir: olasisg ¥ 13354 J6; FUS 348 Lasl 08 Nk ébwl JB i aze 4706
o236 LaYs Sadece bazi niishalarda bulunan bu ifadede yer alan “Muhammed”in kim
oldugu ihtilaflidir. Cogunluk bunun Buhari (Muhammed b. Ismail) oldugunu sdyle-
mektedir.®* Sadece es-Sagani niishasinda yer alan su ibare ile konu agikliga kavusmus
ve [bn Hacer’in dedigi gibi kelimenin dogru yazumun “Muhammed” degil “Ahmed”
oldugu ortaya c;lkm1§t1r $oyle ki: dast J6;s (ab L3 ubm;j i3 0l>N| J6 -l ae 41 J6
}ywﬂjwdﬁogaw dla..»\dbj d@)fw\jéﬁdgw‘jérdw)u@d
dL.a.b,Jo 25576 (bkz. Resim: 34).

Ornek 3: K1tabul Buyti‘un 104. babinda yer alan 2225. numarali hadis bittikten sonra
Buhérir, Said b. Ebi Artbe hakkinda su agiklamay1 yapmaktadir: Ja s e Ji
Il 13 QT o3 a3 e i sse il G Isnadda adi gegmemesine ragmen Said b. Ebi Ardbe
hakkindaki bu aciklama ibn Hacer basta olmak tizere Buhéri srihlerini sasirtmistir.
Isnadinda Said b. Ebi Artibe’nin gegtigi bir bagka tarikiyle ayn: hadisi Kitdbu’l-Libas’ta
(nr. 5963) tekrar zikreden Buhéri’nin bu agiklamasinin bu hadisten sonra olmamasi ise
bir bagka sagirtici durumdur. Problemi fark eden Ibn Hacer, es-Sagani niishasinda yer
alan ilave lafizlarin her seyi izah ettigini ve sorunu ortadan kaldirdigini ifade etmistir.®
Buna gore es-Sagani niishasinda yukarida Arapga lafizlarla verdigimiz Buharf'ye ait
agiklamadan evvel hadisin Said b. Artbe’li isnadina temas edilmekte ve bé')ylece bu
isimle ilgili su aglklama da makul hale gelmektedir: 2 5i Rt A e S J6
o e s Ju ol &3 el Eeis G Ll e s w,\hj\ L).g.: % (bkz. Resim: 35)
Ornek 4: Kitabu’l-Cenaiz’in 64. babinda yer alan 1334 numaral hadis “ & _sLa &l R
Gl 550 el sl e ko faj le” lafizlanyla verildikten sonra hadiste gegen
‘%> kelimesinin farkli kullanim sekillerine dair Yezid b. Harun’dan nakil yapilmakta
ancak burada da bu kelime G50 seklinde verilmektedir. Kelimenin iki yerde de ayni
sekilde yazilmis olmasi sarihlerin farkli yorumlar yapmasina sebebiyet vermistir.
Kirmani’nin “bir niishada ‘@51 seklindedir”® agiklamasini ibn Hacer nakletmis®® ama
hangi niisha oldugu belirtilmediginden bunun tizerinde durmamustir. Halbuki bu ibare
es-Sagani niishasinda gegmektedir ve metin Gzl lafziyla verildiginde miitabaattaki
‘Lsesl agiklamasi anlagilabilir hale gelmektedir (bkz. Resim: 36).

Ornek 5: Bedir ehlinin isimlerinin tek tek siralandigr Kitabu'l-Megazi'nin 13. bibinda
ismi gegen Hérise, Ylnini niishasinda ve mevcut baskilarda Harise b. er-Rebi‘ olarak
zikrolunmaktadir. Halbuki devaminda babasinin ismi Siiraka olarak verilmistir.
Harise’den sonra gelen ismin annesi oldugu, bu sebeple Harise b. er-Rubeyyi‘ olarak
yazilmasi gerektigi - ¢iinkii Rebi‘ erkek ismi, Rubeyyi‘ kadin ismidir - agiktir. Serhlerde
bu durum agik olsa da®® bu sekilde belirten herhangi bir niisha adi verilmemistir. es-
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izah1 atladig1 gortinmektedir. Sayet rastlasaydi biraz sonra zikredecegimiz diger iki 6rnekte
oldugu gibi “sorunu ¢ozecek bir agiklama” olarak nitelerdi.

ibn Hacer, Fethu’l-Bari, IV, 125.

Damad Ibrahim nr. 267, vr. 222%. “Ahmed” ile kastedilen Ahmed b. Hanbel'dir.

ibn Hacer, Fethu’l-Bdri, IV, 417.

Kirmani, el-Kevakibii’d-derdri, V11, 115.

Ibn Hacer, Fethul-Bari, 111, 203.

ibn Hacer, Fethu’l-Bari, V1, 27; Ayni, Umdetii’l-kdri, Beyrut: Daru 1hyéi’t—Turési’1—Arabi ty.,
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Sagéni niishasinda dogru héliyle kayitlidir (bkz. Resim: 37). es-Sagani’deki bu yazim
sekli sahabe tabakitini ele alan eserlerdeki yazima da uymaktadir.”

Ornek 6: Kitabu’s-Salat'm 80. babinda yer alan 466 numarali hadisin senedi * ;i s
6)J>J\ Ll s‘ OB s g p BE e EE E e ,a..!l §eklmded1r Darekutni’nin tenkid
ettigi yerlerden biri olan bu sened ¢ dens 3 g 5 ES o a8 seklinde olmalidur.
Clnkit hem Biisr hem de Ubeyd bu hadlSI Eb( Said’den aktarmaktadir ve Ebu’n-Nadr
bunu her ikisinden de rivayet etmistir.”' Giiniimiiz baskilarinda yanh§ héliyle bulunan
bu sened bazi niishalarda Biisr b. Said’in ismi olmaksizin “ 4~z _5,\ e s S ue b
&350 seklindedir. Ibn Hacer, Ibnii’s-Seken niishasindan Buhari’nin soyle dedlgml ak-
tarmaktadur: “Buradaki hata Muhammed b. Sinan’dan kaynaklanmaktadir. Burast « 233
doxs o7 seklinde olmalidir.”’? Iste es-Sagani niishasi burayi ‘e’ kaydiyla ‘axi o3 POy
seklinde aktarmaktadir (bkz. Resim: 38). o
Ornek 7: Kitabu’s-Salat’'in 108. babinda yer alan 518 numarali hadis ‘ s> Ul3’ lafziyla
bittikten sonra hadisin Miisedded > Halid > Siilleyman es-Seybani tarikinde ‘s> (i3’
ziyadesinin oldugu ifade edilmisir. Zaten hadisin metninde verilmis olan ibarenin pe-
sinden zikrolunan bu ek bilgi konuyu karmagik hale getirmektedir. Iste bu noktada es-
Sagani niishast meseleyi agikliga kavusturmaktadir. Buna gore hadisin ‘ a3 Gl lafzt
olmaksizin zikrolunan bir dnceki rivayetinden sonra (517 numarali hadis) yer almasi
gereken bu ek agiklama es-Sagani niishasinda dogru yerde ancak hésiyede yer almakta-
dir”® (bkz. Resim: 39). Bilyiik bir ihtimalle Buhari’nin 518 numarali hadisi buraya son-
radan aldig, boylece 517’nin sonundaki miitdbaata gerek kalmadig: anlagilmaktadir. es-
Sagéni niishasi boylece bu miitdbaatin giiniimiiz baskilarinda yanls yerde oldugunu
gosterdigi gibi digerleri tarafindan niye aktarilmadigini da izah etmektedir.

Ornek 8: Kitabu’l-I‘tisam’in 20. babinda yer alan 7350 numarali hadisin senedinde bu-
lunan Silleyman b. Bilal ismi aslinda Ytinini niishalarinda mevcut degildir. Yanini niis-
hasinin Bulak’ta yapilan baskisina refakat eden Ezher ulemasi tarafindan Ibn Hacer kay-
nak gosterilerek isnada bu isim eklenmigtir.”* Bu yanhsa ilk dikkat ceken Ebil Ali el-
Ceyyani (v. 498/1105) bu ismin Firebri niishasinin ashinda olmadigin1 Mervezi’den nak-
letmis, ancak ibn Hacer kendisine ulagan niishalarda bu ismin yer aldigini ifade etmig-
tir. es-Sagéni niishasinda da bu ismin Firebri niishasinda oldugu belirtilmektedir.”®
Buna gore bu ismin Firebri’nin asil niishasinda oldugu ancak Mervezi’nin naklettigi ve
“Firebri’'nin ash” diye niteledigi ama biiyiik bir ihtimalle bu ashin kopyalarindan biri
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XVII, 122.

Kelimenin ‘341" seklindeki zabt1 ayrica ‘aal ol sn ol sy ol Iy o I ga Laif57 lafiz-
larryla agik Bir sekilde tarif edilmistir (bkz. ibniv'l-Esir, Usdiil-gabe, ngr. Ali Muhammed
Muavviz, Beyrut, 1415, I, 649; Ibn Hacer, el-Isdbe fi temyizi’s-sahdbe, ngr. Ali Muhammed
Muavviz, Beyrut, 1415, 1, 704.

bkz. Buhari, “Fezailu’s-Sahabe”, 3, nr. 3654; “Menakibu’l-Ensar”, 45, nr. 3904.
ibn Hacer, Fethu’l-Bdri, 1, 351.
Ragip Pasa, nr. 338, vr. 28% Ayasofya, nr. 821, vr. 76%

Bu isim olmadan senedin muttasil olamayacag: da ifade edilmistir (bkz. Bulak baskisi, IX,
107).

Damad Ibrahim, nr. 269, vr. 234°.

0]



Sahih-i Buhdri Niishalarina Dair Yeni Bulgular II: es-Sagini Niishast ...

olan niishada ise diistiigli anlagilmaktadir. Bu 6rnek es-Sagédni’nin elindeki niishanin en
saglam Firebri niishalarindan biri oldugunu ortaya koymaktadir (bkz. Resim: 40).

Ornek 9: Kitabu'l-Hacc'in 117. babi olan ‘eig &1 55 45 &G kismu sadece Miistemli
niishasinda yer almakta ve bu baglik altindaki rivayetin verilis sekli Buhar? nin tarzina
uymamaktadlr Buna gore rlvayet su isnad ve lafizlarla yer almugtir: )Lﬁ o Jé’“’ Gis
V.LA/} dl\‘jl...pd..\\ j}} db = Jar.“)s:j—cw\fcbyud‘fcuy\fnwjbb
I5aids "wﬁ‘ oslil LJ,..A..S Bl Ads Ll 0% f2d e €5~ Sagani niishasinda bab basli-
gindan sonra bahsi g gecen isnad ve hadis yer almamakta bunun yerine soyle bir ifade yer
almaktadir: ‘2 u"‘ )Li; o e dads i ’ Hasiye kisminda ise es-Sagani §oyle bir
agiklama yapmustir: “Bazi niishalarda [iki bab sonra zikredilecek olan] 456 041 Aot
kisminda zikredilecek olan hadis muhtasar olarak burada yer almistir” (bkz Resim:
41). es-Sagani’nin aktardig: Firebri metnindeki ifade Buhari’nin bu bab bagligina ve ha-
dise sadece isaret ettigini, Miisteml’nin ise bunu 6zetle aktardigini ve Miistemli disin-
daki diger niishalarin bunu nakletmedigini gostermektedir. Giiniimiiz baskilarinda
Mistemli’nin bu nakli bulunmaktadir. Hemen sonrasinda bu hadisin ayn1 senedle ak-
tarilmasi yoniiyle es-Sagani’nin naklinin Buhari’nin ustliine daha uygun oldugu agiktir.

Ornek 10: Kitibu’l-Akika'nin ilk babinda yer alan 5470 numarali hadis bittikten sonra
es-Sagani niishasinda su agiklama meveuttur:  desws 5 oo cp ool (b Wit 1abl e ol JB
e oo (bkz. Resim: 42). Ibn Hacer, 5470 numara ile zikrolunan bu hadisin ve onun
sonunda yer alan miitdbaatin ayr1 hadisler oldugunu séyleyerek Buhéri’nin bunlar1 ayni
hadis gibi gostermesine 6nce itiraz etmistir. es-Sagani’deki bu agiklamay1 goriince ise
ayr1 gibi gortinmesinin ravilerden kaynaklandigini anladigini ifade etmis ve bunlar: bir
rivayet olarak kabul etmistir.”® ibn Hacer ayrica bu miitdbaatin mevstl olarak gectigi
yerde’” bunlari bir hadis olarak yansittig1 gibi Mizzi'nin Tuhfe’sine yazdigi notlarda biz-
zat es-Sagéni niishasini zikrederek bu ikisinin bir hadis oldugunu belirtmistir.”®

Ornek 11: Kitibuw’l-Megazi’nin 31. babi olan Gazvetii Zati’- Riké‘m giri§ klslmmda bu
savagsiz gazvenin hangi kabilelerle oldugu ifade edilirken * 5 ;s Lot o )laa 5% =Y
Okt ¢ 4 s’ denilmistir. Ebfl Ali el-Ceyyani'nin dikkat cekmesiyle §ar1hler bu ifadenin
yanlis oldugunu Gatafan ile Muharib’in denk olmasi sebebiyle burasinin ‘s 53 sek-
linde olmas: gerektigini belirtmislerdir.” ibn Hacer bunun Buhari'nin hatasi olmadigini
¢iinkii hemen asagida zikrettigi muallak rivayette®® Us; (o )14 6357 olarak gectigini
soylemekte ama ilkini dogru aktaran higbir niisha belirtmemektedir. es- Sagéni niishasi
bu kismi dogru aktarmakla meseleyi ¢oziime kavusturmaktadir (bkz. Resim: 43).

es-Sagani’nin Niisha Farklar1 Disindaki A¢iklamalari

es-Sagéni, esas aldig1 niishalar arasinda lafiz farklihig: s6z konusu oldu-

gunda rumuzlarla isaret etmek suretiyle bunlara metnin hasiyesinde temas et-
mis, bunun yaninda kelimenin dogru yaziminin (zabti) nasi olduguna dair
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Ibn Hacer, Fethu’l-Bari, X, 589-590.
Buhari, “Libas”, 22, r. 5824 (bkz. Ibn Hacer, Fethu’l-Bari, X, 280-281.

Ibn Hacer, en-Niiketii’z-zirdf ale’l-etrdf (Mizzi'nin Tuhfetiilesraf1 ile birlikte) Daru’l-Kay-
yime, ty., I, 96.

ibn Hacer, Fethu’l-Bari, VII, 418; Ayni, Umdetii’l-kdri, XXV, 461.
Buhari, “Megazi”, 31, r. 4126 (bkz. Ibn Hacer, Fethu’l-Bari, X, 280-281).
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Hadis Tetkikleri Dergisi (HTD)

actklamalarda bulunmus, yeri geldiginde sadece kiinyesiyle veya sadece nisbe-
siyle anilan raviler hakkinda ayrintili bilgiler vermistir. es-Sagani ayrica keli-
melerin ligat aciklamalarina da yine hasiyede olmak iizere yogun bir sekilde
isaret etmistir.

Simdi bunlardan birka¢ 6rnek zikredelim:

1. es-Sagani’nin Kelime/Liigat [zahlar1

Ornek 1: Kitabu'l-Mevékit'in 41. babinda yer alan 602. hadisin ortalarinda Hz. Ebtbe-
kir'in oglu Abdurrahman’a hitap igin kullandig1 ;=& &” ifadesinde ‘52&” kelimesinin kul-
laniminda dért ayr1 vecih oldugunu ifade eden es-Sagéni, bunlari anlamlariyla birlikte
hésiyede izah etmektedir (bkz. Resim: 44).

Ornek 2: Kitabu’t-Tefsir’de Nés Stresi'nin tefsiri kisminda 4977. hadisin hasiyesinde
es-Sagani Ezheri ve Ferrd’dan yaptig1 alintilarla “_.C5r" kelimesine dair agiklama yap-
mustir (bkz. Resim: 45).

Ornek 3: Kitabu'z-Zebaih’in 37. bibinda yer alan 5544. hadiste giiniimiiz baskilarinda
“4,” seklinde yer alan kelimeyi ana metne ‘33:!" seklinde yazan es-Sagani hasiyede de
bu kelimenin vecihleri tizerine liigat izah1 yapmaktadir (bkz. Resim: 46).

Ornek 4: es-Sagini, Kitibu'r-Rikak’in 51. babinda yer alan 6558. hadiste yer alan 3, 63’
kelimesinin Arap dilindeki diger kullanim vecihlerine hasiyede ayrica isaret etmistir
(bkz. Resim: 47).

2. es-Sagani’nin Kiraate Dair izahlar1

Sagani nadir de olsa niishasinin hasiye kisminda éyetlerin farkli okunus se-
killerine temas etmekte ve bu sahadaki birikimini niishasina yansitmaktadir.

Ornek 1: es-Sagani, Kitabu't-Tefsir'in Ahkaf Siresi kisminda yer alan 4827 numarali
hadisten 6nce bu stirenin 4. ayetinde gegen ‘4;G1 31" lafzinin alt1 vecih {izerine okunabil-
digini harekeli bir sekilde hasiyede isaret etmis ve kiraat bilgisi vermistir (bkz. Resim:
48).
Ornek 2: es-Sagani, Kitabu't-Tefsir'in Ingikak Stresi kisminda yer alan 4940 numarali
hadiste gegen ‘%553 ayet lafzinin Ibn Kesir, Ali ve Halef tarafindan bu sekilde kiraat
edildigini ancak Ibn Omer ve Ibn Abbas kiraatinin ‘%53 seklinde oldugunu hasiyede
ifade etmistir (bkz. Resim: 49).
Ornek 3: es-Sagani, Kitabu’t-Tevhid’in 3. babinin ba@hgmda verdlgl Zariyat Stiresi’nin
58. ayetml kiraat farkhhgna dayanarak JMJ\ 3341 55 SI5 5901 3 a0 O lafizlariyla degil de
‘:,.,.dl 5540 55 3155 U J‘ lafizlariyla vermis ve hasiyede bu duruma goyle isaret etmistir:
“Niishalarda aynen bu lafizlarla yer almaktadir. Nasil kiraat edildigini bilmeyen bir ki-
sim niisha sahipleri bu kismi diizeltmislerdir. Ancak bu lafizlar Abdulléh b. Mes‘Gd un
kiraat ettigi lafizlardir. O soyle demistir: Nebi (s.a.) bana JMJ\ 334 5 d\),!l G I’ lafiz-
lariyla okutmustur” (bkz. Resim: 50). o

3. es-Sagani’nin Ravi Izahlar1
es-Sagéni, niishasinda siklikla hadislerin isnadinda zikri gegen ravilere dair
de bilgi vermektedir. Verilen bu bilgiler sayesinde kimi zaman isim benzerli-
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Sahih-i Buhdri Niishalarina Dair Yeni Bulgular II: es-Sagini Niishast ...

ginden dolay ravilerin birbiriyle karigma ihtimali ortadan kalkmakta veya ye-
teri kadar bilgi verilmeyen sadece kiinyesi ya da nisbesiyle anilan ravilere dair
ek bilgiler vermektedir.

Ornek 1: Kitibuw'l-Hacc'in 34. babinda yer alan 1568 numarali hadisin devaminda
Buhéri tarafindan yapilan su agiklamada ‘1346 V] 322 & 2 Oles 41l e 4TI ismi
sadece “Ebti $ihab” seklinde kiinyesiyle zikrolunan ravinin kim oldugu noktasinda es-
Sagani agiklama yapma ihtiyaci hissetmistir. Iki tane Eba Sihab oldugunu, bunlarin bir-
birleriyle karigtirlmamasi gerektigini ve burada kastedilenin Misa b. Nafi‘ el-Hiizeli el-
Hannat oldugunu ifade eden es-Sagani diger Eba Sihab’in ise Abdurabbih b. Nafi‘ el-
Hannat oldugunu ve bu ravinin hadis rivayetinde zayif kabul edildigini vurgulamistir
(bkz. Resim: 51).

Ornek 2: Kitabw’l-Hibe’nin 17. babinda yer alan 2597. hadisin metninde Ezd kabilesin-
den oldugu ifade edilen “Ibni’l-Utbiyye” isimli sahis hakkinda es-Sagani, bu ismi mu-
haddislerin hem bu sekilde hem de “Ibni’l-Liitbiyye” seklinde telaffuz ettiklerinden
bahsetmis, dogru olanin ikincisi oldugunu ve bu kisinin isminin Abdulldh oldugunu
ifade etmistir (bkz. Resim: 52).

Ornek 3: Kitabu Ehadisi’l-Enbiya’nin 11. bibinda yer alan 3370. hadisin isnadinda ad1
“Ebti Ferve Miuislim b. Sélim el-Hemedani” olarak zikredilen ravinin ismine dair hasi-
yede a¢iklama yapan es-Sagani, iki tane Ebli Ferve oldugundan bahsetmekte, Hemedani
nisbeli olan Ebti Ferve’nin isminin Urve b. el-Haris olduguna dikkat ¢ekmis, Mislim b.
Salim’in el-Hemedani olarak zikrolunmasinin ise hatali oldugunu belirtmistir (bkz. Re-
sim: 53).

Ornek 4: Kitabu Fezili'l-Kur'an'in 13. babinda yer alan 5015 numarali hadisin isna-
dinda ad1 gegen ed-Dahhék el-Misraki’nin®! nisbesi es-Sagani niishasi digindaki diger
Buhéri niishalarinda “el-Megriki” seklinde zikrolunmustur. Niishasinin ana metnini
“el-Misraki” seklinde yazan es-Sagani hasiyede Misrak’in Hemedéan’da bir soy oldugunu
ifade etmis, mim harfini fethali olarak yazanlarin tashifte bulunduklarini Askeri’yi (v.
382/992) kaynak gostererek zikretmistir. Ayrica ibn Mak{la'nin (v. 475/1084) bu ismi
ra harfini kesrali bir gekilde (Misriki) yazdigini ama dogru olanin fethali hali oldugunu
hésiyede dile getirmistir (bkz. Resim: 52).

Tiirkiye Kiitiiphanelerindeki es-Sagani Niishalar:

Tirkiye kiitiiphanelerinde kayitly, sayis1 150071 asan Sahih-i Buhdri niisha-
sin1 incelemeye tabi tuttugumuz genis kapsamli taramalarimiz neticesinde es-
Sagant’nin Sahih-i Buhdri niishasinin yirmiden fazla yazmasi tespit edilmistir.
Belli basli ozellikleriyle dikkat ¢ekenlerinin tanitilacagi bu baslikta 6ncelikle
ifade edilmelidir ki bu niishalar icerisinde es-Sagani’nin kendi niishasi (asi)
bulunmamaktadir. Tamami kopya (fer‘) niishalar olan bu yazmalarin bir kism1
iki veya dort cilt halinde ¢oklu ciltlerden olusmakta, 6nemli bir kismui ise tek
bir ciltte toplanmis Buhéri niishalaridir.

81 Bu isim Buhri’nin et-Tdrihu’l-kebirinde de “Misraki” seklinde yer almistir (bkz. Buhari, et-

Tarithu’l-kebir, Haydarabad, ty., IV, 335.
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Hadis Tetkikleri Dergisi (HTD)

es-Sagéani niishasi oldugu tespitinde bulunurken goz 6ntine bulundurdu-
gumuz en 6nemli husus siiphesiz yazmanin baginda veya sonunda bunun agik
bir gekilde belirtilmis olmasidir. Onemli sayidaki niishada bu durum gegerli
olmakla birlikte konuyla ilgili agik bir ifadenin s6z konusu olmadig: niishalar
ise es-Sagani niishasinda olan ve bagka higbir niishada yer almayan ilave agik-
lamalar itibariyle tetkik edilmis ve es-Sagani niishasi1 olup olmadiklarina buna
gore karar verilmistir Ozellikle metnin hagiyesinde yer alan agiklamalardan
hareketle es-Sagani'nin kullandigi rumuzlar: igeriyor olup olmamas: bu nok-
tada biiytlik islev gérmiis ve o niishanin es-Sagani niishasiyla olan irtibati ko-
laylikla miisahede edilebilmistir.

es-Sagani niishast oldugu tespit edilen yazmalarin hem metinlerinin hem
de hasiyedeki yogun agiklamalarinin birbiriyle uyumluluk arzetmesi, tespiti
kolaylastiran bir bagka unsurken, bu bakis acisiyla tetkikten gegirilen yazma-
larin bir kisminin es-Sagani niishasini ancak kismen yansittig1 gorilmistir.
Yine bu yazmalar icerisinde ana metni ve agiklamalari itibariyle Buhari’nin
diger niishalarindan yazilmis olmakla birlikte es-Sagani’ye ait rumuz ve acik-
lamalarin sonradan eklendigi niishalar da mevcuttur.

Siilleymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi, Damad Ibrahim Pasa Koleksiyonu,
nr. 266-269’da dort cilt halinde kayith bulunan Sahih-i Buhdri niishas: yapti-
gimiz taramalar neticesinde sahip oldugu meziyetler itibariyle es-Sagani niis-
halar igerisinde en fazla dikkat ¢ekenidir. Miistensihi Hiiseyin b. Ytsuf el-
Vestani (v. 858/1454) tarafindan Tebriz’de hicri 831 yili Ramazan ayinda is-
tinsahina baglanmig ve 833 yili Sevval ay1 sonunda istinsahi tamamlanmustir.
Ferag kaydinda Hiiseyn b. Yiisuf el-Vestani kendi niishasini es-Sagani niisha-
sindan menkdl bir niishay: esas alarak yazdigini ifade etmektedir.”” 277 x 170
cm ebadinda, 21 satir adediyle tek bir miistensihin kaleminden ¢ikan bu dort
ciltlik es-Sagani niishas1 okunakli yazisiyla ve birinci ile ikinci cildinin sonunda
es-Sagani’nin kendi niishasina not ettigi kayitlar: ihtiva ediyor olmasi yoniiyle
ayrica 6nemi haizdir. Bu kisimlarda niishast hakkindaki bilgiler bizzat es-
Sagani’nin dilinden aktarilmaktadir. Buna gore esas aldig1 niishalara ve kul-
landig1 rumuzlara dair agiklama yapan es-Sagani, eserin ilk iki cildini Hint sa-
hil beldelerinden birinde hapisteyken yazdigini ifade etmektedir. es-Sagani’nin
kisa siireli bu hapis hayatina yukarida deginilmistir.

Ragip Pasa Yazma Eser Kiitiiphanesi, nr. 338’de kayith niisha, Seyfiiddin b.
Muhammed isimli bir miistensih tarafindan 21 Rebiiilevvel 840 tarihinde is-
tinsah edilmistir. es-Sagani’nin rumuz ve agitklamalarini yogun bir sekilde ice-
ren bu niisha 538 varaktan olusmakta ve eseri eksiksiz olarak ihtiva etmektedir.
Diger niishalarda 6rnegi pek goriilmeyen bir sekilde metinde gordiigii lafiz

82 Bu niishanin Abdurrahmén el-Hilal’ye (v. 831/1428) ait oldugu ifade edilmistir (bkz.
Sehévi, ed-Davu ‘w’l-lami* li-ehli’l-karni’t-tasi’, Beyrut, ty., III, 159).
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farkliliklarini Ayni ve Kirméni gibi serhlerden teyid eden miistensih bu tutu-
muyla niishasinin degerini artirmigtir. Eserin zahriyesinde yer alan ve ‘Js
s’ ile baglayan aciklamada es-Sagani’nin kullandig1 rumuzlarin izahi ya-
pilmaktadar.

Siilleymaniye Kiitiiphanesi, Hamidiye, nr. 213’te kayitli tek miicelledde bir
araya getirilmis iki ciltten olusan bu niishanin basinda es-Sagéni’nin kullandig1
rumuzlar a¢iklanmaktadir. Dervis b. Osman isimli mistensih tarafindan hicri
1098-1099 yillarinda yazilan niisha, es-Sagani’nin lafiz farkliliklarina isaret et-
tigi rumuzlari ve agiklamalari ihtiva etmektedir. Ayrica bu niishanin Mevlana
Halil Efendi tarafindan bagka Buhari niishalariyla mukabele edilerek tashih
edildigi vurgulanmaktadir (vr. 482).

Stileymaniye Kiitiiphanesi, Laleli, nr. 614’te kayitli Buhari niishast eserin
Menékibu’l-Ensér bagligindan sonuna kadar olan kismi ihtiva etmektedir. Mu-
hammed b. Hasen b. Ali isimli miistensih tarafindan 12 Zilkade 830 tarihinde
Tebriz’de istinsah edilmis olan bu niishanin ferag kaydinda es-Sagéni niisha-
siyla tashih edilmis bir niisha esas alinarak yazildig: ifade edilmistir (vr. 3922).
390 x 180 ebadinda, toplam 396 varaktan olusan eser es-Sagani’ye ait rumuz
ve agiklamalari bagtan sona igcermektedir. Niishanin basinda es-Sagani’nin
Sahih-i Buhdri’yi hocalarindan ne zaman ve nerede okudugu kayitldir. Bu
kayda gore es-Sagani, Buhari'yi ilk olarak hocasi Ibnii’l-Husri’den Mekke’de
609 yilinda sema‘ etmis, sonra 615 yilinda Bagdat'ta [bnii'n-Néakid’a, 616 y1-
linda ise yine Bagdat’ta Nizamiye Medresesi'nde Ebii Sa‘d el-Ezci’ye kiraat et-
mistir (vr. 1°).

Siilleymaniye Kiitiiphanesi, ismihan Sultan, nr. 93’te kayitli Buhari niishas
Tiirkiye kiitiiphanelerinin sahip oldugu ilmi degeri en yiiksek Buhari niishala-
rindan biridir. Unlii hadis Alimi Hafiz Ibn Hacer’e okunmus olan bu niishanin
zahriyesinde bunun kaydi yer almakta ve bu sema‘ kaydinin sonunda ibn Ha-
cer’e ait onay yazis1 bulunmaktadir. Bir¢ok niishay1 ¢esitli rumuzlarla tek niis-
hada cem® eden bu ¢aligmada esas alinan niishalardan biri de es-Sagani niisha-
sidir. Eserin basinda es-Sagéni’ye ait rumuzlar tafsilatiyla izah edilmis, es-
Sagani niishas1 disinda Mustansiriyye niishasi, Stimeysatiyye niishasi gibi te-
mel Buhari niishalar1 da bu ¢alismada kullanilmis ve lafiz farkliliklar1 s6z ko-
nusu oldugunda hasiyede rumuzlarla isaret edilmistir. es-Sagani niishasina yo-
gun atiflar iceren bu niisha Ferrth b. FirGz b. Yahya isimli miistensih tarafin-
dan 10 Zilhicce 819 tarihinde Behbehan’da istinsah edilmistir. Igerik olarak
bazi formalarinin eksik oldugunu miisahede etigimiz bu niisha 418 varak olup,
245 x 160 cm ebadindadir ve basli bagina bir ¢alismay1 hak etmektedir.

Stileymaniye Kiitliiphanesi, Ayasofya, nr. 821°de kayitli Buhari niishast Mu-
hammed b. Ataullah b. Abdiilkerim b. Nasr tarafindan hicri 786 yilinda istin-
sah edilmistir. Niishanin basinda miistensih esas aldig1 niishanin Muhammed
b. Ebil Kasim el-Mukri’ye ait oldugunu ve bu asil niishanin Bagdat’ta es-Sagani
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niishasindan yazildigini vurgulamigtir. Ayrica hem es-Sagani niishasi hem de
Firebri niishasiyla mukabele edildigini ifade etmis, Sam Emevi Camiindeki
niishayla da mukabele edildigini ilave etmistir. Ilk dért varag: baska bir hatla
sonradan ikmal edilmis olan niisha eserin basgindan Menakibu’l-Ensar basli-
gina kadar olan kismi jhtiva etmektedir. Hasiye kisminda yogun bir sekilde es-
Sagani’'nin rumuz ve agiklamalarini iceren niisha toplam 525 varaktir.

Millet Yazma Eser Kiitiiphanesi, Feyzullah Efendi, nr. 474’te kayitli niisha
ise es-Sagani'nin hocasi Ibnii’l-Husri ile baslamasi yoniiyle énemlidir. Miis-
tensih, Ibn Hacer’in serhinde yer alan niisha farklarini kendi niishasina tek tek
islemistir. es-Sagani niishasin1 Ibn Hacer {izerinden dolayl olarak aktardigi
anlagilan bu niisha bu yoniiyle yegane érnektir. Ne var ki eserin basindan Babu
Fazli Aise baghgina kadar kismini ihtiva etmektedir. Hasiye kisminda yogun
bir sekilde es-Sagidni’nin agiklamalarini igeren niisha Ataullah b. Fazlulldh
isimli mustensih tarafindan hicri 915 yilinda istinsah edilmis olup toplam 525
varaktir.

Degerlendirme

Buhéri’nin el-Cdmi‘u’s-sahil’inin Kur’dn-1 Kerim’den sonra en sahih kitap
olarak kabul edilmesinde Imdm Buhéri’nin kitabina aldig1 hadisleri secerken
belirledigi sthhat olgiileri kadar nihai hélini almasindan itibaren miiellifinin
kaleminden ¢iktig1 gibi eserin aslina uygun muhafazasi ve rivayetine verilen
ehemmiyetin de etkili oldugu séylenebilir. Niishalari tizerine gosterilen titizlik
itibariyle hicbir esere nasip olmayacak bir ilgiye mazhar olan eser, oldukea er-
ken denilebilecek bir dénemde giintimiiz tahkik kurallarinin isletildigi calis-
malara konu olmustur.

Sahih-i Buhdri'nin lafiz farkliliklarina rumuzlarla isaret edilerek birden ¢ok
niishasinin tek niishada cem® edilmesi faaliyeti es-Sagédni’den 6nce ilk olarak
Asili (v. 392/1002) ve Eba Zer el-Herevi (v. 434/1043) tarafindan icra edilmis,
ancak es-Sagani (v. 650/1252) ile daha ileri bir seviyeye ulagmustir.

Lahorlu bir aileye mensup olan, uzun yillar Abbasi halifeleri adina Hindis-
tan’da elcilik gorevi icra eden ve 6zelikle Arap dili ve ligatciligi konusunda
hacimli telifleriyle 6n plana ¢ikan Radiyyiiddin es-Sagani’nin hadiscilik yonii
genel olarak onun Buhéri niishasindan haberdar olunmadig: i¢in daha ¢ok
Mesariku’l-envir ve el-Mevzii‘at isimli eserleriyle bilinmektedir. Oysa es-
Sagani, Buhari niishasinda ancak sahanin uzmanlarinin icra edebilecegi bir fa-
aliyete imza atmig ve derin birikimini 6zellikle héasiye kisminda yaptig1 izah-
larla niishasina yansitmistir.

Ebl Zer’in esas aldigi Miistemli, Kiismiheni ve Hammevi niishalarina ek
olarak Firebrinin tashih notunun yer aldig1 ve Buhari’'nin yasadigi donemde
yazildigini belirttigi kadim bir Buhari niishasini da esas alan es-Sagani, bu dort
niisha arasindaki lafiz farkliliklarina titizlikle isaret ederek kendi niishasini
meydana getirmistir. es-Sagani niishasini digerlerinden farkli kilan, Bagdad
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niishasi/en-niishatii’l-Bagdddiyye olarak bilinen kadim niishaya dayaniyor ol-
mast itibariyle Firebri’den sonra olusan niishalar arasi birtakim farklilig1 bizzat
Buhari’nin veya Firebri’nin notlariyla ¢6ztime kavusturmus olmasidir.

es-Sagéni, niishasinda sadece lafiz farkliliklarina temas etmemis, yeri geldi-
ginde metni tashih etmis, gerekli gordiigii yerlerde kelimelerin liigat izahlarina
veya Arap dilindeki baska kullanim sekillerine de temas etmistir. Ayrica raviler
hakkinda ek bilgiler vermeyi ve hadisin bagka tariklerine isaret etmeyi de ihmal
etmemistir.

es-Sagéni niishasinin bir baska dikkat ¢eken yonii ise hadislerin basinda
veya sonunda diger niishalarda yer almayan Buhéri’ye ait birtakim ilave izah-
lar icermesidir. Bu kisimlarda Buhéri yeri geldiginde hadise dair kendisine so-
rulan sorulara cevap vermekte veya hadiste gecen ravi isimlerini ya da bazi
kelimeleri izah etmekte, ayrica hadislere dair ek bilgiler verdigi goriilmektedir.
es-Sagéani niishasinda yer alan bu ilave bilgiler sayesinde Buhéri’nin eserini tas-
nif slirecinde goz dniinde bulundurdugu birtakim saikleri de anlama imkanina
sahip olabilmekteyiz.

es-Sagéani niishasinin diger tiim Buhari niishalarindan ayrilan yonlerini el-
linin tizerinde 6rnek lizerinden gorselleriyle birlikte ortaya koymaya calistigi-
miz bu makalede diger niishalarla es-Sagani niishasi1 arasindaki en belirgin
farkliligin genellikle hadis bittikten sonra Buhari tarafindan yapilan izahlar
tizerinde yogunlastig1 goriilmektedir. Cok sinirli sayida da olsa isnaddaki ravi
isimlerinin yazilis1 veya hadisin metnindeki kelimelerin verilis sekillerinde de
tarkliliklarin s6z konusu oldugu miisahede edilebilmektedir. Metindeki mii-
zekker-miiennes uyumsuzluklar: bagta olmak iizere, kelimelerin tekil-cogul
formlarimin veya kaliplarinin verilis sekillerindeki birtakim kullanimlar dilci
bir kimlige sahip olan es-Saganinin dikkatini ¢ekmis ve bu kelimelerin Arap
dilindeki diger kullanimlarina ntishasinda muhakkak isaret etmistir.

es-Sagani’'nin ayrica “niishalarda bu kelime soyledir ama dogrusu su olmali-
dir.” tarzinda yaptig1 izahlarla yer yer Buhari niishasini tashih ettigi de goriil-
mektedir. Esas aldig1 niishalar iizerinden miiskili ¢6zemeyen es-Sagani’nin bu
noktada dzellikle miiracaat kaynag ise hadisin diger tariklerinin verildigi miis-
tahrec tiirii caligmalar olmustur. Ozellikle Ismaili ve Ibn Umare’nin Miista-
rec’lerine siklikla miiracaat ettigi goriilen es-Sagani’nin kelimelerin esas aldig1
niishalardaki yazilis sekillerine rumuzlariyla birlikte isaret edip ge¢memesi,
miistahrecler izerinden veya liigat birikiminden istifade ederek miiskili hallet-
meye calismast Sahih-i Buhdri {izerinde ancak Ibn Miilakkin (v. 804/1401) ve
Ibn Hacer’de gérdiigiimiiz tarzda bir uzmanlik ortaya koydugunu gostermek-
tedir.

Bu ¢alisma kapsaminda Tiirkiye kiitiiphanelerinde tespiti yapilan niishalar
icerisinde es-Sagani'nin kendi niishasinin (asl) bulunmadig), tamaminin
kopya (fer) niishalar oldugu dncelikle vurgulanmalidir. Bir kismi iki veya dort
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cilt hélinde ¢oklu ciltlerden olusan yazmalarin dnemli bir kismu ise tek bir ciltte
toplanmis Buhari niishalaridir. es-Sagani niishasi olarak tespiti yapilan yazma-
larin hem metinlerinin hem de hasiyedeki yogun agiklamalarinin birbiriyle
uyumluluk arz ettigi goriilmiis, bunun yaninda birbirleriyle mukayesesi yapil-
diginda bazilarinin ise es-Sagani niishasindaki unsurlari kismen yansittigr mii-
sahede edilmigstir. Yine bu yazmalar icerisinde ana metni ve agiklamalari itiba-
riyle Buhéri’nin diger niishalarindan yazilmis olmakla birlikte es-Sagani’ye ait
rumuz ve a¢iklamalarin sonradan eklendigi niishalara da tesadiif edilmistir.

Tespit edilen niishalar igerisinde es-Sagani’nin kendi niishasinin sonuna
yazdig1 notlar1 aynen yansitmasi itibariyle Stileymaniye Yazma Eser Kiitiipha-
nesi, Damad Ibrahim koleksiyonundaki dért cilt halinde kayitli bulunan es-
Sagani niishasi 6zellikle dikkat cekmektedir. On plana cikan bir bagka niisha
ise es-Sagani'nin Sahih-i Buhdri’yi hangi hocasindan, hangi tarihte, nerede
okudugunu ifade ettigi ve miiellif Buhari’ye kadar ulagan isnad ile basliyor ol-
masi yoniiyle yine Siileymaniye Kitliphanesinde yer alan Laleli koleksiyonun-

daki niishadr.

el-Cami‘u’s-Sahil’in Buhéri’den sonra gecirdigi siireci ortaya koymak adina
eserin aslina uygun muhafazasi ve rivayetinde sergiledigi gayretle dikkat ¢eken
Radryyiiddin es-Sagani’nin (v. 650/1252) Sahih-i Buhdri niishasini tanitmay1
hedefleyen bu ¢alisma kapsaminda Tiirkiye kiitiiphanelerinde es-Sagani niis-
hasimin yirmiden fazla kopyasimin (furti‘) tespit edilmis olmasi Tirkiye’'nin sa-
hip oldugu zengin yazma eser birikimini bir nebze de olsa ortaya koymaktadir.
Mevcudiyeti konusundaki belirsizlikten dolay: sahanin uzmanlarinin dahi is-
tifade edemedikleri bu mithim niisha, bu ¢aligma kapsaminda ortaya konulan
bilgiler 1s1ginda Sahih-i Buhdri arastirmalarinin temel kaynaklarindan biri
héline gelmelidir.

“Sahih-i Buhari Niishalarina Dair Yeni Bulgular II: es-Sagani Niishas1 ve Tiirkiye Kiitiip-
hanelerindeki Yazmalarr”

Ozet: Bu calisma Radiyyiiddin es-Sagani’nin (v. 650/1252) Sahih-i Buhdri niishasinin husu-
siyetlerini, diger Buhari niishalarindan ayrilan yonlerini ve Tiirkiye’de tespiti yapilan yazma-
larin: ele almaktadir. Ginimiize ulagip ulasmadigi konusunda belirsizlikler bulunan es-
Sagani’nin Buhéri niishasinin Tiirkiye’de yirmiden fazla kopyas: (furii‘) tespit edilmistir. Ca-
ligmada 6nce es-Sagani’nin hayat: ve ilmi kisiligi ele alinmug, sonra niishasinin 6zellikleri
tizerinde durulmustur. Diger Buhéri niishalarindan ayrilan yonleri 6rnekleriyle birlikte or-
taya konulmugtur. Tiirkiye’de tespiti yapilan niishalarin 6n plana ¢ikanlari tanitilarak ca-
lisma sonlandirilmistir. Buhari’nin yasadigr donemde yazilan ve talebesi Firebri’'nin tashihini
igeren kadim bir niishaya dayaniyor olmasi es-Sagani niishasini digerlerinden ayiran en be-
lirgin 6zelliktir. Bu niishay1 esas alip bagka ii¢ niisha igin isaretler belirleyen es-Sagani, niis-
halar arasinda lafiz farkliligi meydana geldiginde bunlara hésiyede isaret etmis ve giinimiiz
tahkik kurallarini o dénemde biiyiik oranda isletmistir. Firebri’den sonra olusan niishalar
arasi birgok farklilig1 bizzat Buhari’nin veya Firebrinin notlariyla ¢oziime kavusturan es-
Sagani’nin Buhari niishasi ayrica hasiye kismindaki agiklamalarla es-Sagéaninin dilci kimli-
gini yogun bir sekilde hissettirmektedir. Turkiye’deki zengin yazma eser kiilliyatinin es-
Sagani niishasini ilgilendiren yonii bu makale ile ortaya konulmaya ¢alisiimstir.
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Atif: Arafat AYDIN, “Sahih-i Buhdri Nishalarina Dair Yeni Bulgular II: es-Sagéni Nishast

ve Tiirkiye Kiitiiphanelerindeki Yazmalar1”, Hadis Tetkikleri Dergisi (HTD), XIV/1, 2016, ss.
7-50.
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